Panasonic

Instrukcja obstugi

Odtwarzacz ptyt Blu-ray™

Model Nr. DMP-BDT500

e ——

Dzigkujemy za nabycie tego produktu.
Aby optymalnie i bezpiecznie korzysta¢ z tego urzadzenia, przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.
Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysziosci.
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Zasady bezpieczenstwa
J osTrRzEEENEE

Urzadzenie

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

o Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu,
wilgoci, kapanie lub zachlapanie.

e Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych naczyn
zawierajacych ptyny, takich jak wazony.

® Nalezy korzysta¢ wytacznie z zalecanych akcesoriéw.

® Nie nalezy demontowa¢ obudowy urzadzenia.

o Nie nalezy podejmowa¢ préb samodzielnej naprawy.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

® Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaty sie
metalowe przedmioty.

® Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych ciezkich
przedmiotdéw.

Przewod zasilania

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

e Nalezy sie upewnic, ze napiecie zrédta zasilania
odpowiada napieciu podanemu na urzadzeniu.

e Dokfadnie podiaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda $ciennego.

® Nie wolno ciggna¢ za przewod, zginaé go ani ktas¢ na nim

ciezkich przedmiotow.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

® Przy odtgczaniu przewodu nalezy chwyci¢ za wtyczke.

Nie wolno podtaczaé urzadzenia do uszkodzonego

gniazda $ciennego oraz gdy wtyczka przewodu

zasilajgcego jest uszkodzona.

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w takim miejscu, aby mozna

byto natychmiast odiaczy¢ przewod zasilajacy od gniazda w

przypadku wystapienia jakichkolwiek problemow.

Karta SD
Przechowywa¢ Karte pamieci poza zasiegiem dzieci, aby
uniknag¢ przetkniecia.
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l CAUTION

Urzadzenie

® W tym urzadzeniu znajduje sie laser. Wykonywanie
regulacji innych niz opisane lub postepowanie w sposéb
nieprzewidziany w instrukcji obstugi grozi niebezpiecznym
naswietleniem promieniami lasera.

® Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece.

® To urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia wywotane
uzyciem telefonu komérkowego. Jezeli takie zakiocenia
wystapia, wskazane jest zwiekszenie odlegtosci pomigdzy
urzadzeniem a telefonem komaérkowym.

® Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w klimacie
umiarkowanym.

Wybor miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni.

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

prqdem lub uszkodzenia urzadzema
Nlnlejszego urzadzenia nie nalezy instalowa¢ lub
umieszczac w szafce na ksiazki, zabudowanej szafce lub
innej ograniczonej przestrzeni, w celu zapewnienia dobrej
wentylacji.

e Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi
przedmiotami.

® Nie umieszczaj urzadzenia na wzmacniaczu/odbiorniku
lub nagrzewajacych sie urzadzeniach. Wysoka
temperatura moze uszkodzi¢ to urzadzenie.

® Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, wysokg temperatura,
wysoka wilgotnoécig oraz nadmiernymi drganiami.

Baterie

Nieprawidtowe obchodzenie sig z bateriami moze prowadzi¢

do wycieku elektrolitu i moze by¢ takze przyczyng pozaru.
® |[stnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostang nieprawidtowo wiozone. Baterie nalezy
wymienia¢ wytgcznie na baterie typu zalecanego przez
producenta.

® W przypadku utylizacji baterii, nalezy sie skontaktowa¢ z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania
informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

® Nie wktadaj do pilota jednoczesnie starych i nowych baterii

oraz baterii réznych typow.

Nie ogrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

® Nie nalezy pozostawia¢ baterii przez diuzszy czas w
samochodzie z zamknigtymi drzwiami i oknami
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

® Nie demontuj i nie powoduj zwarcia.

® Baterii alkalicznych lub manganowych nie nalezy tadowac¢
ponownie.

® Nie uzywaj baterii, z ktérych usunigta zostata ostona.

Baterie nalezy wyjag¢, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez

dtuzszy czas. Nalezy je przechowywac¢ w chtodnym, ciemnym

miejscu.
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Akcesoria

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia sprawdz
zatgczone akcesoria.
1 Pilot zdalnego sterowania
(N2QAYB000768)
2 Baterie do pilota
1 Przewdd zasilania
1 CD-ROM

m

® Numery produktéw podane w niniejszej instrukcji obstugi
wedtug stanu na luty 2012. Mogag ulec zmianie.

® Nie nalezy uzywac zasilacza z innymi urzadzeniami.

B Korzystanie z pilota

Witéz tak, aby bieguny (+ i —) odpowiadaty biegunom w
pilocie.

—
@

N
-—

/

LR6, AA
(baterie alkaliczne)

Skieruj na czujnik odbioru sygnatu pilota w urzadzeniu.
(=7)
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Dbanie o urzadzenie i
nosniki
B Urzadzenie nalezy czysci¢ migkka,

sucha sciereczka

® Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika ani
benzyny do czyszczenia tego urzadzenia.

® Zanim uzyjesz Scierki zawierajgcej srodki chemiczne,
uwaznie przeczytaj dotgczone do niej informacje.

B Soczewka urzadzenia

Plyta czyszczaca do soczewek: RP-CL720AE

® Ten $rodek do czyszczenia soczewek moze nie by¢
dostepny w sprzedazy w niektoérych krajach, np. nie
jest on dostepny w Niemczech. W takiej sytuaciji
nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca firmy
Panasonic w celu uzyskania informaciji.

o Ten $rodek do czyszczenia soczewek jest
przeznaczony do odtwarzaczy DIGA, ale mozna go
réwniez uzywac¢ w przypadku tego urzadzenia.

B Czyszczenie plyt

TAK NIE

Wytrzyj wilgotng $ciereczka, a nastepnie wytrzyj do
sucha.

B Srodki ostroznosci dotyczace
obchodzenia sie z plytami i kartami
® Plyty nalezy trzymac za krawedzie, aby unikng¢
zarysowan lub odciskéw palcéw na ptycie.
® Nie nalepiaj nalepek lub etykiet na ptyty.
® Nie nalezy stosowac sprayéw do czyszczenia ptyt,
benzyny, rozcienczalnika, ptynéw antystatycznych ani
zadnych innych rozpuszczalnikéw.
® Styki na spodzie karty nalezy chroni¢ przed dziataniem
kurzu, wody i ciat obcych.
o Nie nalezy stosowac¢ nastepujacych rodzajow ptyt:
— Ptyty, na ktérych jest klej pozostaty z usunigtych
nalepek lub etykiet (ptyty z wypozyczalni itp.).
— Ptyty mocno odksztatcone lub pekniete.
— Plyty o nieregularnym ksztatcie, np. serca.

B Pozbywanie sie lub oddawanie

urzadzenia

W urzadzeniu moga by¢ zachowane ustawienia
uzytkownika. W przypadku pozbywania si¢ urzadzenia
nalezy wykonac procedure przywracania ustawien
fabrycznych dla wszystkich funkcji. (= 36, “Aby
przywréci¢ wszystkie ustawienia do wartosci
domysinych.”)
® W pamigci urzadzenia moze by¢ zachowana historia
operacji.



Nosniki, ktére moga by¢ odtwarzane

Urzadzenie ‘ Logo plyty | Typ urzadzenia ‘ Format zawartosci -
o
BD-Video Video <
N
"
B | =2 Vieo, JpEG, WO | §
BIu-ra_qusY;: Q2
BD-R Video, DivX®, MKV &

DVD-Video Video

VIDEO

ovo DVD-R

Video, AVCHD, DivX®,
MKV, JPEG, MPO, FLAC,
DVD MP3, WAV

o0 bvo.R DL

oo DVD-RW

R W Video, AVCHD

— +R/+RW/+R DL

COMPACT

Ptyta CD z muzyka Muzyka [CD-DA]

DIGITAL AUDIO

DivX®, MKV, JPEG, MPO,
- c%'?g‘*,v FLAC, MP3,
Muzyka [CD-DA], WAV

Karta pamieci SD (od 8 MB do 2 GB) AVCHD. AVCHD 3D

S Karta pamieci SDHC (od 4 GB do 32 GB)
E xXC Karta pamieci SDXC (48 GB, 64 GB) m:;g MPEG2, JPEG,

(zgodne z kartami mini i mikro)

_ DivXe, MKV, MP4,
| USB | — U’z?‘;‘:ez"%l)’SB MPEG2, JPEG, MPO,
FLAC, MP3, WAV

® Na stronie 6 i 43 mozna znalez¢ wiecej informacji na temat typow tresci, ktéra moze byé odtwarzana.
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B Plyty, ktorych nie mozna uzy¢ w tym

urzadzeniu
e DVD-RAM ® Video CD i Super Video
e Super Audio CD CD
® Photo CD e Plyty WMA
e DVD-Audio ® Plyty DivX Plus HD
e HD DVD

B Informacja dotyczaca regionéw
BD-Video

Urzadzenie moze odtwarza¢ ptyty BD-Video
przeznaczone dla regionu “B”.

Przyktad:
DVD-Video

Urzgdzenie moze odtwarzac ptyty DVD-Video
przeznaczone dla regionu “2” lub “ALL".
Przyktad:

(@) &y (&)

B Finalizacja

Ptyty DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL i CD-R/RW
nagrane przez nagrywarke itp. nalezy zamkna¢ przez
nagrywarke, aby odtworzy¢ na tym urzadzeniu.
Przeczytaj instrukcje obstugi nagrywarki.

B BD-Video

Niniejsze urzadzenie obstuguje dZzwiek o wysokiej
szybkosci transmisji (Dolby® Digital Plus, Dolby® TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio i DTS-HD Master Audio)
stosowany w formacie BD-Video.

H 3D

o Filmy wideo i zdjecia 3D mogg by¢ odtwarzane po
podiaczeniu urzadzenia do telewizora zgodnego z 3D
przy uzyciu kabla High Speed HDMI.

® Filmy wideo 2D mozna odtwarza¢ wirtualnie jako 3D.
(= 29)

B Plyta CD z muzyka

Dziatanie i jako$¢ dzwieku ptyt CD nieodpowiadajacych
specyfikacjom CD-DA (CD z ochrong od kopiowania, itp.)
nie moze by¢ gwarantowana.
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B Karta SD

® Mozna uzy¢ kart miniSD, microSD,
microSDHC i microSDXC ale tylko z
adapterem. Adaptery sq zazwyczaj
dotaczane do takich kart.

® Aby chroni¢ zawarto$¢ karty, przesun
przetacznik zapisu (na karcie SD) na 1
polozenie “LOCK”. H

® Nieniejsze urzadzenie jest zgodne z
kartami pamieci SD obstugujacymi
formaty FAT12 i FAT16 kart SD, karty pamigci SDHC w
formacie FAT32 oraz karty pamieci SDXC w formacie
exFAT.

® Jesli karta SD uzywana jest z niezgodnym
komputerem lub innym urzadzeniem, zapisana
zawarto$¢ moze zostac usunieta z powodu
sformatowania karty itp.

® Dostepna ilo$¢é miejsca na karcie moze by¢ nieco
mniejsza od jej pojemnosci.

B Urzadzenie USB

® To urzadzenie nie gwarantuje potaczenia ze
wszystkimi urzadzeniami USB.

® Niniejsze urzadzenie nie obstuguje tadowania
urzadzen USB.

® Obstugiwane systemy plikéw to FAT12, FAT16, FAT32
iNTFS.

® Niniejsze urzadzenie obstuguje specyfikacje USB2.0
High Speed.

® Urzadzenie obstuguje dyski twarde sformatowane w
systemie plikéw FAT32 i NTFS.
Dyski twarde niektorych typdw moga wymagac
zastosowania wlasnego zewnetrznego zasilacza.

B BD-RE, BD-R
Ptyty nagrane w trybie DR przy uzyciu nagrywarek

Blu-ray firmy Panasonic moga nie odtwarza¢ we
wiasciwy sposob dzwigku itp.

[an}

® W niektorych przypadkach nie bedzie mozna odtworzy¢
powyzszych nosnikdw z powodu rodzaju nos$nika, stanu
nagrania, metody nagrywania i sposobu utworzenia plikow.

® Producent ptyty moze kontrolowaé sposéb odtwarzania
ptyt. Dlatego nie zawsze mozliwe jest sterowanie
odtwarzaniem tak, jak opisano w niniejszej instrukcji
obstugi. Doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace ptyty.



Przewodnik po funkcjach sterowania

1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia
2 Przyciski operowania odbiornikiem TV (= 16)
Mozna sterowaé telewizorem przez pilot zdalnego
sterowania urzadzenia.
[M TV] : Wigczanie | wytaczanie telewizora
[AV] : Przetaczanie zrédta sygnatu
[+ — VOL] : Regulacja gto$nosci
3 Wyswietlanie ekranu startowego VIERA Connect
(= 23)
4 Wybor numerow tytutdw itp./Wpisywanie cyfr lub
znakow
5  Anulyj
6 Podstawowe przyciski sterowania odtwarzaniem
(= 19)
7  Wyswietlanie gtéwnego menu (= 21)
8  Wyswietlenie menu HOME (= 17)
9  Panel dotykowy (= 8)
Stuzy do wykonywania r6znych operac;ji
Przesunigcie podswietlenia, zatwierdzenie wyboru
itp.
8——— rowe ) (mres —4——20 10 Wyswietlenie menu opcji (= 27)
11 Kolorowe przyciski (czerwony, zielony, zotty,
niebieski)
Maja rézne funkcje w zaleznosci od stanu
wyswietlacza
9— 12 Przyciski opcji wideo (=> 28)
13 Transmitowanie sygnatu zdalnego sterowania
14 Wysuwanie/wsuwanie tacki na ptyte (= 17)
15 Wyswietlenie komunikatéw statusu (= 21)
16 Uruchamianie komunikacji wideo (= 23
10———Comor ] [(©rewn j—r——21 17 Ustawianie efektéw 3D (cj> 20) =29
18 Wybieranie audio (= 19)
19 Wyswietlanie menu podrecznego (= 21)
1] PICRE CiRoMA  DETAL ! 20 Wyswietlenie ekranu KEYS na ekranie (= 9)
12_J MODE  PROCESS CLARITY RESOLUTION| 21 Powrét do poprzedniego ekranu
6 8 9
| | |
& L] »
H |ﬁ Pociagnij, aby
I /; ﬂ%m'1 1| otworzyé przedni
(=) | panel.
1 Przelacznik gotowoscilwlaczania* ((h/l) (= 14) 5  Cazujnik sygnatu zdalnego sterowania
Nacisnij, aby przetaczy¢ urzadzenie z trybu Odlegto$¢: W zasiggu 7 m
gotowosci na tryb pracy lub odwrotnie. W trybie Kat: Okoto 20° w gore i w dét, 30° w lewo i w prawo
gotowosci urzadzenie nadal zuzywa niewielkg ilos¢ 6 Taca ptyty (= 17)
mocy. 7  Wysuwanie/wsuwanie tacki na ptyte* (= 17)
2 Wyswietlanie 8  Stop* (2 19)
3 D,'ODA POLA(?ZEN'A . . 9 Rozpoczecie odtwarzania* (=> 19)
Dioda LE_D $wieci sie, gdy urzadzenle_ odl_)lere_l 10 Gniazdo karty SD (= 17)
E)gaécsz)eme przychodzace, np. komunikacje wideo. 11 Port USB (= 17)
4 V.OFF LED (Dioda LED wideo wyt.) * Aby przyciski zadziataty, wystarczy je dotknag.

Mozna ustawi¢, aby dioda LED $wiecita sig i gasta.
(= 35)

Gto$nos¢ dzwigku mozna ustawi¢ za pomoca funkcji
“Gtosnos¢ dzwigkdw obstugiw.” . (= 35)
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Korzystanie z panelu
dotykowego

Panel dotykowy na pilocie stuzy do wykonywania
réznych operacji, np. przesuniecia podswietlenia lub
kursora, zatwierdzenia wyboru, sterowania
odtwarzaniem, wprowadzania znakoéw itp.

Podstawowa obstuga panelu
dotykowego

B Przesuwanie podswietlenia lub

kursora
Po dotknieciu panelu dotykowego podswietlenie lub
kursor przesuwa sie zgodnie z ruchem palca.

B S
<« 0P,

np.,

| Obi I
. m raz

D pawi ¢

|ABC Jezyk I

L sies

e TS

Mozesz przesuwac podswietlenie w sposob ciagty w
gore, w dét, w lewo i w prawo, dotykajac krawedzi
panelu dotykowego i jg przytrzymujac.

® Funkcja nie dziata na niektorych ekranach.

O
)

B Zatwierdzanie wyboru

W celu zatwierdzenia wyboru nalezy stukng¢ palcem w
panel dotykowy.

Palec nalezy oderwa¢ natychmiast po dotknieciu panelu
dotykowego.
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B Przelaczanie ekranu

Niektore ekrany mozna przetacza¢ za pomoca lekkiego
przesunigcia palca w poziomie lub w pionie po panelu
dotykowym.

Nalezy szybko przesung¢ palec i oderwaé go od panelu
dotykowego.

np.,
p N
‘ 1%]2*|3™ ToP | g |POPUP
MENU MENU
p ‘ raass
< >
, el a e

KEYS
(\ e | Q STATUS| W Jposmon

\ | — Dan—
N

Przyktad niewtasciwego przesuwania
Palec zatrzymuje si¢ na panelu dotykowym

® Panel dotykowy moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujacych przypadkach:
— dotykania panelu paznokciami
— obstugi panelu w rekawiczkach
— obstugi panelu mokrymi rekami

® Nie nalezy naciska¢ panelu dotykowego szpiczastymi
przedmiotami, np. dtugopisem, ani wywiera¢ zbytniego
nacisku na panel dotykowy.



I Korzystanie z ekranu KEYS

Ekran KEYS, umozliwiajacy wybieranie elementéw,
sterowanie odtwarzaniem, wprowadzanie tekstu itp.,
zostaje wyswietlony na ekranie po nacisnieciu [KEYS].
Operacja na ekranie KEYS bedzie miata pierwszenstwo
przed wszystkimi innymi operacjami na ekranie.

1 Wybierz ekran w celu wykonania operacji,
kilkukrotnie naciskajac [KEYS].
(= ponizej, Rodzaje ekranu KEYS)

® Ekran mozna rowniez przetaczy¢, przesuwajac
palcem w poziomie.

2 Przesun kursor na klawisz, aby wybrac.

TOP POP-UP
vievu| A | vens

«Q »
L ES

3 Oderwij palec, a nastepnie stuknij w panel.

Aby ukry¢ ekran KEYS
Nacisnij [RETURN].

B Rodzaje ekranu KEYS
Po kazdym nacisnigciu [KEYS] wys$wietlane s kolejno
ponizsze ekrany.

1 2 3 7
[ Hove [m |
e e i
17][27E wenu| A |UENG ol Ll s
2o 5% g
< » e | 1| ppl
—TeTe ©
awee| 0 starus| PgszY\;N -10s | m |AUDIO
— —wsoo— S [« oio—| |
[ opron [@reTirn]
4 5 6
1 Wybdr numerdw tytutdw itp./Wpisywanie cyfr lub
znakow
2 Wyswietlanie gtéwnego menu (= 21)
3 Wyswietlanie menu podrecznego (= 21)
4 Wyswietlenie komunikatow statusu (= 21)
5 [A,V, < P»]: Przesunigcie podswietlenia wyboru

[OK] : Zatwierdzenie wyboru

Zmiana potozenia wyswietlania ekranu KEYS.
Potozenie zostaje zmienione po kazdym wybraniu
klawisza.

7 Podstawowe przyciski sterowania odtwarzaniem
(= 20)
® \Wskazania [HOME], [KEYS], [OPTION] i [RETURN]
stuzg wytacznie do orientacji. Nie mozna wybrac¢ tych
klawiszy na ekranie KEYS.

o

I Wprowadzanie znakow

1 Po wyswietleniu ekranu klawiatury:
Przesun podswietlenie lub kursor na “Tryb”, a
nastepnie stuknij palcem.
Mozna wybra¢ jedng z dwéch metod wprowadzania
przedstawionych ponizej. Tryb zostaje zmieniony po
kazdym wybraniu “Tryb”.
Tryb 1:
Podswietlenie przesuwa sig w pionie lub w
poziomie, gdy palec jest przesuwany po panelu
dotykowym.

Wprowadz przydomek

Uzytkownik 2|

Y

Przesuwaé  a b c d |i| fRaf1§2)3 Usun
Tryb hili ik m n 4 5 6 Zakocz
r 9
o p Eﬁ s E 7 8 9
V.o w X . @ * 0 #
- 11

Symbole Alfanumeryczny. Inne znaki

Tryb 2:
Kursor przesuwa sig¢ swobodnie zgodnie z ruchem
palca.

Stuzy do przesuwania kursora w polu tekstowym

Wprowadz przydomek
Uzytkownik 2|

|< >|

Przesuwa¢ Usun

bl c f
i/l bk m

PYQE risit
X

a
h
o
W y z
chEl B
Symbole Afanumeryczny

Tryb Zakoficz

NN NN
o ® o N

3
6
9
#

® c 5 @

Inne znaki

2 Przesun podswietlenie lub kursor na klawisz, a

nastepnie stuknij palcem.
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KROK 1 : Podiaczenie do telewizora

® Przed potaczeniem urzadzen zalecamy tymczasowe odtgczenie wszystkich urzadzen z gniazdka elektrycznego.

® Nie nalezy podigczaé sygnatu video przez nagrywarke video. Z powodu zabezpieczenia przed kopiowaniem obraz
moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo.

® Nalezy uzywac kabli High Speed HDMI. Nie mozna stosowac kabli niezgodnych z HDMI.
Zaleca sie korzystanie z kabla HDMI marki Panasonic. W przypadku uzywania sygnatu 1080p nalezy uzywac kabli
HDMI o dtugosci maksimum 5,0 m.

HDMI IN
)
)
— p=———=——

Kabel HDMI
e Uzyj gniazda HDMI AV OUT MAIN.

Informacje na temat wyjscia VIDEO OUT

Ze wzgledu na ochrone praw wtasnosci intelektualnej, nie mozna
wyswietla¢ nastepujacych tresci za posrednictwem wyjscia
VIDEO OUT.

— Dostepnych na rynku wideo w formacie Blu-Ray

— Pewnych tresci wyswietlanych z uzyciem DLNA
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KROK 2 : Podiaczanie wzmacniacza/odbiornika

Podtacz urzadzenie na jeden z ponizszych sposoboéw, odpowiednio do ztgcza wejscia wzmacniacza/odbiornika.
I HDMI AV OUT MAIN

Kabel HDMI Kabel HDMI

HDMI OUT
(ARC)
@

S

Wzmacniacz/odbiornik

® Ustaw “Cyfr. wyprow. dzwigku” (= 31).

® W przypadku wzmacniacza/odbiornika niezgodnego z 3D, podtacz urzadzenie do telewizora przez gniazdo HDMI
AV OUT, a nastegpnie potacz telewizor i wzmacniacz/odbiornik. Zwré¢ jednak uwage, ze dzwigk moze by¢
maksymalnie 5.1-kanatowy.

® Jesli ztacze HDMI telewizora lub wzmacniacza/odbiornika nie ma oznaczenia “(ARC)” (urzadzenie nie jest zgodne z
ARC), w celu odtwarzania dzwieku z telewizora za posrednictwem wzmacniacza/odbiornika, wymagane jest
potaczenie wzmacniacza/odbiornika i telewizora przy uzyciu cyfrowego kabla optycznego audio.

l HDMI AV OUT SUB

Mozna odtwarza¢ bogatszy dzwigk przy uzyciu gniazda HDMI AV OUT SUB.
Kabel HDMI Kabel HDMI

HDMIIN

HDMIIN

8
—
IiI @

Wzmacniacz/odbiornik

® Ustaw “Tryb wyprowadzania HDMI(SUB)" na “V.OFF(Wideo wyt.)". (= 30)
— Dzwigk jest odtwarzany w wysokiej rozdzielczosci, bez wzgledu na zgodno$¢ wzmacniacza/odbiornika z 3D.
® Mozna odtwarzac¢ filmy wideo 3D oraz zdjecia 3D, gdy podiaczony telewizor jest zgodny z 3D, nawet jesli
wzmachniacz/odbiornik jest niezgodny z 3D.
® Potaczenie przy uzyciu HDMI AV OUT MAIN obstuguje VIERA Link “HDAVI Control” (= 26).
Gniazdo HDMI AV OUT SUB jest niezgodne z VIERA Link “HDAVI Control”.

VQT3W04 1 1

Podlaczenies i ustawienies



I DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL lub COAXIAL)

Cyfrowy kabel optyczny

‘
LUB OPTICALIN

[ Cr ©
COAXIAL IN
Kabel koncentryczny

Wzmacniacz/odbiornik
e Ustaw “Wyprowadzenie dzwigku HDMI” na “Wyt.” (= 31).
e Ustaw “Cyfr. wyprow. dzwieku” (= 31).

l 5.1/7.1ch AUDIO OUT

e

o — % Podtacz kable audio
do gniazd
O e Il ]
Q @ © odpowiadajacych
podtgczonym
@‘@m@m@ Lras gtosnikom.
5.1ch : 'mnﬂm}llm].
ol
LadB-
yrodll -
e

!s_-—_

Wzmacniacz/odbiornik

Podtaczanie kabli

@ Gtosniki przednie (lewy/prawy)

@ Gtosniki dzwieku przestrzennego (lewy/prawy)

@ Gtosnik centralny

@ Gtosnik niskotonowy

@ Gtosniki dzwieku przestrzennego tylne (lewy/prawy)
(Tylko dla 7.1ch AUDIO OUT)

e Ustaw “Analogowe wyjscie dzwieku” na “kan 7.1” lub “2kan (Downmix) + kan 5.1”, zaleznie od uzytego gniazda
(= 32).

® Funkcje “Analogowe wyjscie dzwieku” mozna ustawi¢ w “Latwe ustawienie” (= 14).

o W przypadku podtaczenia sprzetu przy uzyciu gniazda HDMI AV OUT ustaw “Wyprowadzenie dzwieku HDMI” na
“Wyt.” (= 31).
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KROK 3 : Podiaczanie do sieci

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci szerokopasmowej mozna uzywaé nastepujacych ustug.

® Oprogramowanie uktadowe mozna aktualizowa¢ (= 16)

® Mozna ogladac¢ BD-Live (= 22)

® Mozna oglada¢ VIERA Connect (= 23)

® Mozna uzyskac¢ dostep do innego urzadzenia (Sie¢ domowa) (= 24)

® Urzadzenie obstuguje funkcje Wi-Fi Direct™ i mozna je podtaczy¢ bezprzewodowo do innego urzadzenia
bezprzewodowego bez koniecznosci stosowania routera. Mozna korzystac z tej funkcji w ramach sieci domowej itp.
W przypadku podtaczenia za posrednictwem Wi-Fi Direct™ nie ma dostepu do Internetu. (= 24, 33)

Aby uzyskac¢ wigcej informacji o metodzie potaczenia, przeczytaj instrukcje obstugi podtgczonego sprzetu.

I Potaczenie sieci bezprzewodowej

Urzadzenie mozna podtaczy¢ bezprzewodowo do routera sieci bezprzewodowe;j.

: R

Router bezprzewodowy, itp. Internet
® Najnowsze informacje na temat zgodnosci routera sieci bezprzewodowej znajduja sig na adresie
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Witryna ta jest tylko w jez. angielskim.)
® To urzadzenie nie jest kompatybilne z publicznymi ustugami sieci bezprzewodowej dostepnymi na lotniskach,
stacjach kolejowych, w kawiarniach itd.

® |Informacje na temat srodkéw bezpieczenstwa w odniesieniu do potgczenia sieci bezprzewodowej mozna znalez¢
na stronie 44.

I Potaczenie kabla sieciowego
Kabel LAN

Router sieci szerokopasmowej, itp. Internet

® Do podtgczania urzadzen peryferyjnych nalezy uzywaé prostych kabli sieciowych (STP) kategorii 5 lub wyzszej.
® Wiozenie do ztacza LAN jakichkolwiek innych kabli, oprécz kabla LAN moze uszkodzi¢ urzadzenie.

KROK 4 : Podiaczenie zasilania
=) ) oo
z :v’ Przewdd zasilania (dotaczony)

® Niniejsze urzadzenie pobiera matq ilo$¢ energii (= 43), nawet gdy jest wytgczone. W celu oszczednosci energii
nalezy je odtaczy¢, gdy nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.
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KROK 5 : Konfiguracja

I tatwe ustawienie

Po podtaczeniu nowego odtwarzacza po raz pierwszy i
po weisnieciu [(D], pojawi sig okno z podstawowymi
ustawieniami.
Przygotowanie
Wiacz telewizor i wybierz odpowiednie zrodto
odbioru sygnatu w telewizorze.
1 Nacignij [O].
Wyswietlony zostanie ekran konfiguracii.
2 Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
dokona¢ ustawien.

m

® Mozna kiedykolwiek przeprowadzi¢ te konfiguracje
wybierajac “tatwe ustawienie” w menu Ustawienia. (= 34)
Jesli urzadzenie jest poditaczone do telewizora marki
Panasonic (VIERA) obstugujacego funkcje HDAVI Control
2 lub nowsza przy uzyciu kabla HDMI, wtedy urzadzenie
otrzymuje informacje o konfiguraciji telewizora, np. “Jezyk
ekranu”.

Informacje o funkgji “Analogowe wyjscie dzwigku”:
Domyslnie opcja jest ustawiona na “2kan (Downmix) +
kan 5.1”. Aby korzysta¢ z dzwieku 7.1, nalezy ustawic jg
na “kan 7.1".
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I tatwe ustawienie sieci

Po zakonczeniu “Latwe ustawienie”, mozna wykonac¢
“Latwe ustawienie sieci”.
Wybierz “Przewodowy” lub “Bezprzewodowy”.

Wybierz tryb potaczenia

Obecne ustawienie : Przewodowy

[ Przewodowy |

| Bezprzewodowy |
2/~ OK
o ¢ 5 RETURN

B Potaczenie “Przewodowy”

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
skonfigurowa¢ potaczenie.

B Potaczenie “Bezprzewodowy”

Przed rozpoczeciem konfiguracji potaczenia

bezprzewodowego

® Uzyskaj nazwe sieci (SSID™).

® Jesli polaczenie bezprzewodowe jest szyfrowane,
upewnij sie, ze znasz klucz szyfrowania.

Wybierz “Wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.” lub

“WPS (przycisk PUSH)”, a nastepnie wykonuj

instrukcje wyswietlane na ekranie, aby zmieni¢

ustawienia.

Wybierz metode potaczenia z bezprzewodowym punktem
dostepu. Wyjasnienia dotyczace potaczenia z
bezprzewodowym punktem dostepu znajdziesz w
instrukcjach operacyjnych.

| Wyszukiwanie sieci bezprzewodowej. |
| WPS (przycisk PUSH) |

WPS (przycisk PUSH):

Jesli router sieci bezprzewodowe;j np.
obstuguje WPS (przycisk PUSH), s
mozna tatwo dokona¢ ustawien \{%

naciskajac przycisk WPS na
routerze.



WPS (Wi-Fi Protected Setup™) to standard
umozliwiajgcy dokonywanie ustawien zwigzanych z
potaczeniem i bezpieczenstwem urzadzen sieci
bezprzewodowej.

@ Nacisnij przycisk WPS lub odpowiedni przycisk na
routerze sieci bezprzewodowej, az lampka zacznie
migac.
® Aby uzyskac wiecej informacji, przeczytaj

instrukcje obstugi Routera sieci bezprzewodowe;j.

® Wybierz “Start”.

Wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.:

® Po wybraniu “Wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.”
zostang wyswietlone dostepne sieci bezprzewodowe.

Wybierz nazwe swojej sieci.

— Jesli odpowiednia nazwa sieci nie jest wyswietlana,
wyszukaj ponownie, naciskajac czerwony przycisk
na pilocie.

— Ukryty identyfikator sieci bezprzewodowej SSID nie
bedzie wyswietlany po wybraniu “Wyszukiwanie sieci
bezprzewodowej.”. Wprowadz recznie przy uzyciu
“Ustawienia reczne”.

(Nacisnij [HOME] = wybierz “Ustawienia” = wybierz

“Ustawienia odtwarzacza” = wybierz “Sie¢” = wybierz

“Ustawienia sieci” @ wybierz “Ustawienia
bezprzewodowe” = wybierz “Ustawianie potaczenia”
= wybierz “Ustawienia reczne”)
® Jedli sie¢ bezprzewodowa jest szyfrowana,
wyswietlony zostanie ekran wprowadzania klucza
szyfrowania.
Wprowadz klucz szyfrowania sieci.

an}

® Przeczytaj instrukcje obstugi koncentratora lub routera.

® Mozna kiedykolwiek przeprowadzi¢ te konfiguracje
wybierajac “Latwe ustawienie sieci” w menu Ustawienia.
(= 33)

“Ustawienia sieci”. (= 33)

Nie nalezy uzywac¢ tego urzadzenia do taczenia si¢ z
cudzg siecig bezprzewodowa.

Takie sieci bezprzewodowe (SSID) moga sig pojawia¢ w
trakcie automatycznego szukania sieci

bezprzewodowej. W przypadku korzystania z takiej sieci
istnieje ryzyko, ze czyn ten bedzie traktowany jako
nielegalny dostep.

Po dokonaniu ustawien sieci na urzadzeniu, ustawienia
(poziom szyfrowania, etc.) routera sieci bezprzewodowej
mogaq ulec zmianie.

Jesli na komputerze nie mozna potaczy¢ sie z Internetem,
nalezy dokona¢ ustawien sieci na komputerze zgodnie z
ustawieniami routera sieci bezprzewodowe;j.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze potaczenie z siecig bez
szyfrowania jest zwigzane z ryzykiem nielegalnego
ogladania danych przez osoby trzecie oraz
niekontrolowanego wyptywu np. danych osobistych czy
informacji poufnych.

SSID (Service Set IDentification) to nazwa stuzaca do
identyfikacji poszczegélnych sieci wsrod wielu sieci

bezprzewodowych. Jesli w dwéch urzadzeniach ustawiono

taka sama nazwe SSID, mozna miedzy nimi przesyta¢
dane.

N

moze mie¢ odpowiednie oznaczenie.

Mozna ponownie zmieni¢ pojedyncze ustawienia uzywajac

Router bezprzewodowy zgodny z Wi-Fi Protected Setup™
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Aktualizacja oprogramowania
ukladowego

Co jaki$ czas firma Panasonic moze udostgpnic
zaktualizowane oprogramowanie uktadowe dla tego
urzadzenia, ktére moze ulepszy¢ istniejace funkcje lub
dodaé nowe funkcje. Aktualizacje te sa darmowe.

Po podtaczeniu do szerokopasmowego Internetu
urzadzenie sprawdza automatycznie, czy pojawito sig
nowe oprogramowanie uktadowe.

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie uktadowe,
wys$wietlany jest nastepujacy ekran.

Nowe oprogramowanie jest dostepne.
Zaktualizuj oprogramowanie
w ustawieniach.
Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe
Nacisnij [HOME] = wybierz “Ustawienia” = wybierz
“Ustawienia odtwarzacza” = wybierz “System” = wybierz
“Aktualizacja oprogramowania sprzetowego” = wybierz
“Aktualizuj”

NIE NALEZY ODtACZAC urzadzenia z zasilania lub
wykonywa¢ zadnych operacji podczas aktualizacji.

Po zainstalowaniu oprogramowania uktadowego na
wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat “FINISH”. Urzadzenie
zostanie uruchomione ponownie i pojawi sie nastepujacy
ekran.

Oprogramowanie zostato zaktualizowane.
Obecna wersja: Xx.xx

OK

4
© ¥ © RETURN

[0n]

® W przypadku, gdy nie mozna zakonczy¢ pobierania na
tym urzadzeniu lub urzadzenie nie jest podiaczone do
Internetu, mozna wéwczas pobra¢ najnowsze
oprogramowanie ukladowe z ponizszej witryny i
nagraé na plycie CD-R w celu jego aktualizacji.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Witryna tylko w jez. angielskim.)

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania uktadowego.
(= 35, “Informacja o wersji oprogramowania”)
Pobieranie potrwa kilka minut. Moze potrwac dtuzej
lub moga wystapi¢ problemy w zaleznosci od
potaczenia.

Jesli nie chcesz sprawdzi¢ dostgpnosci najnowszej wersji
oprogramowania firmware, ustaw element “Automat.
kontrola aktualizacji” na warto$¢ “Wyt.”. (=> 35)
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KROK 6 : Ponowne
programowanie pilota

W przypadku innych produktow
firmy Panasonic
Jesli masz wigcej niz jeden odtwarzacz/nagrywarke firmy
Panasonic, a pilot steruje wieloma urzgdzeniami

jednoczesnie, zmien kod pilota, aby tego unikng¢. (= 35,
“Zdalne sterowanie”)

I W przypadku telewizora

Mozna sterowa¢ telewizorem, uzywajac pilota tego
urzgdzenia.
1 Wopisz 2-cyfrowy kod (= 42), naciskajac [ TV].
np. 01: [0] = [1]
Wyprébuj, wiaczajac telewizor.

an}
® Jezeli marka odbiornika TV posiada wigcej niz jeden kod,
wybierz ten kod, ktéry umozliwia prawidtowe operacje.



Wkiladanie lub usuwanie
nosnikow

v

Uwagi

® Wktadajac nosnik, sprawdz, czy jest obrécony w
odpowiednig strone.

o Wyjmujac karte SD nalezy nacisna¢ $rodek karty i
wyciggnaé prosto na zewnatrz.

® W przypadku podtaczenia produktu Panasonic przy
uzyciu kabla potaczenia USB, na podtaczonym
urzadzeniu moze pojawi¢ sie ekran konfiguracii.
Wiecej informacji znajduje sig w instrukcji obstugi
podigczanego sprzetu.

® Do podigczenia pamigci USB lub dysku twardego USB
nalezy uzywac gniazda USB z przodu urzadzenia.
Gniazdo USB na tylnym panelu stuzy wytacznie do
podiaczania kamery.

UWAGA

Nie umieszczaj przedmiotoéw przed urzadzeniem. Tacka
na ptyte moze uderzy¢ w przedmiot podczas otwierania i
spowodowac obrazenia ciata.

Menu HOME

Mozna sterowa¢ wazniejszymi funkcjami tego
urzadzenia przy uzyciu menu HOME.

Przygotowanie

Wiacz telewizor i wybierz odpowiednie wejscie wideo w
telewizorze.

1 Wecisnij [(D] aby wiaczyé urzadzenie.

2 Wybierz element za posrednictwem panelu

dotykowego.

Stuknij, aby wybraé¢ srodkowy element.

Przeciagnij lub przesun palec w gére, w dét, w

lewo lub w prawo, aby wybra¢ inne elementy.

o Jesli sg jakiekolwiek inne elementy, nalezy
powtdrzy¢ ten krok.

HOME ‘

Odtwarzacz Blu-ray Disc: Sie¢

| zdjgcia | |Ustawienia| | Muzyka |

‘ Wideo

o Wz el ] ]
uzytkownika

Wideo/Zdjecia/Muzyka

Plyta Odtworz zawarto$é. (= 19)
® Jezeli na nosniku jest
Karta SD zarejestrowana zawarto$¢
réznych typéw, wybierz typ
USB zawartosci lub tytut.
Sie¢

Wyswietlanie ekranu gtéwnego

ustug sieciowych |\, e a Connect. (= 23)

i DLNA klienta (= 24)
Sie¢ domowa

$rodki Wizualiz. (2> 25)

Ustawienia

Ustawienia

odtwarzacza (=30)

Zarzadzanie karta SD | (= 22)

Tapeta Zmiana tta menu HOME.

Aby wyswietlié menu HOME
Naciénij [HOME].

o Wyswietlane elementy roznig sie w zaleznosci od uzytego
nosnika.

VQT3W04 1 7

Podlaczenies i ustawienies

Odtwarzanie




Tryb wielu uzytkownikow

Tryb wielu uzytkownikéw to funkcja, ktéra pozwala na

fatwe przetgczanie miedzy réznymi zestawami ustawien.

Urzgdzenia moga uzywaé maksymalnie cztery osoby,
przy czym kazda z nich moze stosowac wlasne
ustawienia.

Ustawienia, ktére mozna spersonalizowac.
® |kona uzytkownika

e Tapeta menu HOME

® Ustawienia dzwieku i obrazu (= 27, 30)

Odtwarzacz Blu-ray Disc

gl

Zdjecia | |Ustawienia | | Muzyka ‘

‘ Wideo

ot =

e 260 ) —] |

uzytkownika

O Nazwa uzytkownika i aktualnie wybrana ikona

@ Do personalizacji nowego uzytkownika i
przetaczania uzytkownikéw stuzg kolorowe
przyciski.

Personalizacja nowego
uzytkownika

Naci$nij [HOME].

Nacisnij kolorowy przycisk personalizacji
nowego uzytkownika.

W N-=-

Wybierz element i zmien ustawienia zgodnie ze
wskazaniami.

Mozna dokonywaé ustawien ponizszych elementéw.

Wprowadz

przydomek Personalizacja nazwy uzytkownika.

Personalizacja ikony uzytkownika.

Wybierz z ilustracji

Mozna wybraé obraz sposréd

fabrycznie zainstalowanych ilustracji.

Utworz ze zdjec

Wybierz ikong | Jes|i jest podtaczona kamera, mozesz

zrobi¢ sobie zdjecie i uzy¢ go do

personalizaciji.

® Jako ikony mozesz tez uzy¢ zdjecia
na nosniku. (= 27, “Rejestracja
ikon”)

Personalizacja tta menu HOME.

Wybierz ® Oprocz fabrycznie zainstalowanych
tapete tapet, mozesz tez wybra¢ zdjgcie na
nosniku. (= 27, “Tapeta”)
Mozliwos¢ rejestracji smartfonu
uzywanego jako pilota dla kazdego
Rejestruj uzytkownika.
smartfon ® Nie mozna zarejestrowac kilku

uzytkownikéw dla jednego
smartfonu.
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4 Wybierz “Potwierdzi¢”.

Zmiana spersonalizowanych informacji uzytkownika
Wybierz “Edytuj informacje uzytkownika” w menu
Ustawienia. (= 35)

I Przelaczanie uzytkownika

Uzytkownika mozna przetaczy¢ na trzy rézne sposoby.

B Korzystanie z kolorowych przyciskéw

Za pomoca kolorowych przyciskéw w menu HOME
mozna przelaczy¢ na odpowiedniego uzytkownika.

B Korzystanie z funkcji rozpoznawania

twarzy

(Tylko gdy podiaczona jest kamera = 23)
To jest funkcja dla zabawy, ktéra umozliwia przetgczanie
uzytkownika za pomoca rozpoznawania twarzy przy
uzyciu kamery komunikacyjnej. Przed korzystaniem z tej
funkcji nalezy wykona¢ “Utwoérz ze zdje¢” (= po lewej
stronie), aby spersonalizowac¢ swoje zdjecie twarzy.

Nacis$nij [OPTION] w menu Home i wybierz
“Rozpoznanie twarzy”.
2 Ustaw sie twarza do kamery.

Kamera zarejestruje twarz uzytkownika, ktéra

zostanie nastepnie poréwnana ze

spersonalizowanymi zdjeciami uzytkownikow.

Wyswietlone zostanie najlepsze dopasowanie.

® Doktadnos¢ rozpoznawania moze byé
zmniejszona zaleznie od jako$ci przechwyconego
obrazu.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.
® Aby powtoérzy¢ rozpoznawanie twarzy, nacisnij

[RETURN].

B Korzystanie z zarejestrowanych
smartfonow

Po wiaczeniu urzadzenia przy uzyciu

zarejestrowanego smartfonu, automatycznie zostaje

wybrany odpowiedni uzytkownik.

® Wykonaj “Ustawienia zdalnego urzadzenia”. (= 33)

an}

® W celu uzywania smartfonu jako pilota wymagana jest
instalacja specjalnego oprogramowania. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ na ponizszej stronie
internetowe;j
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(strona w jezyku angielskim.)



Odtwarzanie

1 wisz nosnik.
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie, odpowiednio do
nosnika.

2 Wybierz odtwarzany element.
W razie potrzeby powtdrz powyzsze czynnosci.

o

Sygnat z ptyt PAL jest odtwarzany w PAL. Sygnat z ptyt
NTSC jest odtwarzany w “NTSC” lub “PAL60". Mozna
wybra¢ “NTSC” lub “PAL60” w “Wyprowadzenie tresci
NTSC” dla ptyt NTSC. (= 31)

PLYTY KONTYNUUJA OBROTY PODCZAS GDY
WYSWIETLANE SA MENU. Naci$nij [BSTOP] po
zakonczeniu odtwarzania, aby chroni¢ silnik urzadzenia,
ekran odbiornika TV i tym podobne.

DivX i MKV: Odtwarzanie sekwencyjne nie jest mozliwe.
Nie mozna odtwarza¢ video AVCHD i MPEG2, ktére byty
skopiowane metodg “przeciagnij i upusc¢”, skopiowane i
wklejone na nosnik.

W celu oszczednosci energii, zasilanie zostaje wytaczone
automatycznie po okoto 30 minutach bezczynnosci, jezeli
urzadzenie nie znajduje sie w trybie odtwarzania (np. w
trybie pauzy, podczas wyswietlania menu, wyswietlania
zdjec itp.).

I Operacje podczas odtwarzania

Funkcje te moga nie dziata¢ w zaleznosci od no$nikéw i
zawartosci.

Stop

Nacisnij [STOP].

Zostaje zapamietana pozycja zatrzymana.

Powroét do funkcji odtwarzania

Wecisnij [P>PLAY], aby wystartowa¢ ponownie z tej

pozyciji.

® Pozycja zostaje skasowana po otwarciu tacki, lub gdy
wcisniesz kilkakrotnie [BSTOP], aby wyswietli¢
“STOP” na wyswietlaczu urzadzenia.

® Na ptytach BD-Video wiacznie z BD-J, funkcja
wznawiania odtwarzania nie dziata.

Pauza

Nacisnij [IHIPAUSE].
® Naci$nij ponownie [IIPAUSE] lub [»>PLAY], aby
powrdécié do odtwarzania.

Wyszukiwanie/Przewijanie powolne

Szukanie

Podczas odtwarzania naci$nij [SEARCH <] lub

[SEARCHMP»].

® Muzyka i MP3: Szybko$¢ jest ustawiona na
pojedynczy krok.

Ruch zwolniony

Podczas pauzy naci$nij [SEARCH<«] lub

[SEARCHP»].

® BD-Video i AVCHD: Tylko [SEARCHMP].

Predko$¢ wzrasta do 5 krokow.
o \Wcisnij [ PLAY], aby powréci¢ do normalnej
predkosci odtwarzania.

Przeskocz

Podczas odtwarzania lub wstrzymania odtwarzania
nacisnij [[4«] lub [PPI].
Pominiecie i przejscie do tytutu, rozdziatu lub $ciezki.

Klatka po klatce

Podczas pauzy przesun palec po panelu dotykowym

w prawo lub w lewo.

o Wecisnij [P>PLAY], aby powréci¢ do normalnej
predkosci odtwarzania.

® BD-Video i AVCHD: tylko do przodu.

Zmiana dzwieku

Nacisnij [AUDIO].
Mozna zmieni¢ numer kanatu audio lub $ciezki
dzwiekowej itd.
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Operacje odtwarzania za
pomoca ekranu KEYS

Operacje odtwarzania mozna réwniez wykonywac¢ na
ekranie KEYS.

1 Nacis$nij kilkukrotnie [KEYS], aby wyswietli¢
ekran sterowania odtwarzaniem.

2 Wybierz klawisz.
Obstuga ekranu KEYS zostata opisana na stronie 9.

I Szybkie sterowanie odtwarzaniem

Podstawowe operacje moga byé wykonywane poprzez
przesuwanie palcem po krawedzi panelu dotykowego w
sposob przedstawiony ponizej.

® Operacje nalezy wykonac, gdy ekran KEYS nie jest

wyswietlany.

Stop

Odtwarzanie

o [

Pauza

Pauza

Wyszukiwanie/Przewijanie

E\ > powolne
l4d || PPl Przeskocz

Cofanie o 10 sekund

Po kazdym wybraniu tego klawisza
urzadzenie bedzie odtwarzaé po
cofnieciu o ok. 10 sekund.

Zmiana dzwieku
(= 19)

Klatka po klatce
(podczas pauzy)
Do przodu: Przesun
palcem od lewej do
prawej.

Do tytu: Przesun
palcem od prawej do
lewej.
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Wyszukiwanie w
przéd

Wyszukiwanie wstecz

Pomijanie w przéd

Pomijanie wstecz




Wyswietlanie menu i informacji na
temat odtwarzania

Wyswietlanie menu gtéwnego/menu
podrecznego

Nacisnij [TOP MENU] lub [POP-UP MENU].
Wybierz element i naci$nij [OK].

Wyswietlanie komunikatow statusu

Podczas odtwarzania nacisnij [STATUS].

Komunikaty o stanie inforumujg o aktualnie odtwarzanej

zawartosci. Kazde nacisnigcie przycisku [STATUS]

powoduje zmiane wyswietlanej informacji lub jej

znikniecie.

® \W zaleznos$ci od nos$nikéw i zawartosci, ekran moze
sie zmieni¢ lub moze sie nie pojawic.

np. BD-Video
(A] (5]
mT1 C1 00514

0:20.52 Ll

© (0]

@ T Tytul, C: Rozdziat, PL: Lista odtwarzania
@ Uplynat czas w tytule

@ Aktualna pozycja

@ Ogolny czas

np. JPEG

Data
Rozmiar

11.12.2007
500 x 375

Wytworca
Wyposazenie

I Ogladanie filmow i zdje¢ w 3D

Przygotowanie

Podtacz telewizor zgodny z 3D do gniazda HDMI AV

OUT MAIN urzadzenia przy uzyciu kabla High Speed

HDMI. (= 10, 11)

® \Wykonaj niezbgdne ustawienia w telewizorze.

o Nalezy zastosowac sie do instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

e Ustawienia 3D (= 29, 32)

(8]

o Nie nalezy oglada¢ obrazéw 3D, jezeli powodujg one
pogorszenie samopoczucia lub sg przyczyng zmeczenia
wzroku.

W przypadku odczuwania zawrotéw gtowy, nudnosci lub
innych dolegliwosci podczas ogladania obrazéw 3D,
nalezy przerwa¢ ogladanie i pozwoli¢ oczom odpoczaé.
Obraz wideo 3D moze nie by¢ odtwarzany zgodnie z
ustawieniami zaprogramowanymi w opcji “Format wideo
HDMI” lub “Wyjscie 24p” (= 30).

Podczas wyswietlania zdje¢ 3D na ekranie “Zdjecia”,
nalezy wybierac¢ z listy “3D” (zdjecia z listy “2D” sq
wyswietlane jako 2D).

Jesli wskazania “2D” i “3D” nie sg wy$wietlane, nacisnij
czerwony przycisk, aby przetaczy¢ widok odtwarzanych
tresci.
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I Korzystanie z funkcji BD-Live

W przypadku ptyt “BD-Live” mozliwe jest korzystanie z

dodatkowych tresci wymagajacych dostepu do Internetu.

Oprocz potgczenia z Internetem, funkcja BD-Live
wymaga réwniez wiozenia karty SD.

1 Wykonaj potaczenie sieciowe i ustawienia.
(= 13, 14)

2 W16z karte SD z minimum 1 GB wolnego
miejsca.
o Karta SD jest wykorzystywana do lokalnego
zapisywania danych.

3 Wioz plyte.

B Usuwanie danych/formatowanie kart
SD

Wybierz “Zarzadzanie karta SD” w menu HOME
(= 17), a nastepnie wybierz “Kasowanie danych
BD-Video” lub “Formatuj karte SD”.

I Pokaz slajdow

Odtwarzanie pokazu slajdéw i dokonywanie ustawien
podczas odtwarzania.

1 wi6z nosnik.

2  wybierz “Zdjecia”.

3 Wybierz element i nacisnij zielony przycisk.
Mozna dokonywac¢ ustawien ponizszych elementéw.

Wiaczanie pokazu slajdow.

Zacznij pokaz Mozesz wyswietla¢ zdjecia z

slajdow wybranego folderu jedno po drugim
w jednakowych odstepach czasu.
{EseED Zmien interwat czasowy

wyswietlania.

Wybér efektu przejscia miedzy

Efekt przejscia zdjeciami.

Powt odtw. Powtarzanie pokazu slajdow.

m

® Dostgpne do uzycia funkcje i metoda obstugi moga by¢
rézne dla kazdej ptyty, dlatego nalezy przeczytac instrukcje
na ptycie i/lub odwiedzi¢ strong internetowg producenta.

® Bedzie wymagana zmiana “Dostep do internetu BD-Live” w
przypadku niektorych ptyt (= 34).
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Odtwarzanie muzyki w tle.

® Pliki FLAC, MP3 i WAV nagrane
na urzadzeniu USB moga by¢
odtwarzane podczas pokazu
slajdéw JPEG z urzadzenia USB
lub karty SD.

® Mozna rowniez odtwarzaé plyte
CD podczas pokazu slajdéow
JPEG z karty SD.

Sciezka dzwiek.

Wybér folderu, z ktérego bedg

e odtwarzane pliki muzyczne.

Prayp. écieska diw. Muzyka w tle jest odtwarzana w

kolejnosci losowe;j.

a8

® Zdjgcia oznaczone * [><] " nie moga by¢ wyswietlane w
tym urzadzeniu.

® Gdy do urzadzenia jest wlozona ptyta CD z muzyka i jest
podtaczone urzadzenie USB z plikami muzycznymi, ptyta
CD z muzyka ma wyzszy priorytet odtwarzania jako
muzyka w tle.




VIERA Connect
(Korzystanie z Internetu)

Funkcja VIERA Connect umozliwia uzyskanie dostepu
do niektdrych witryn obstugiwanych przez firme
Panasonic i korzystanie z zawartosci Internetu, takich jak
zdjecia, filmy wideo itd. na ekranie gtéwnym VIERA
Connect. To urzadzenie nie udostepnia w petni
funkcjonalnej przegladarki internetowej, dlatego niektére
funkcje witryn moga by¢ niedostepne.

/VIERA Connect zapewnia szereg wybranych
ustug internetowych, np:

® Wypozyczanie filméw online

® t3cznosé wideo

® Przegladanie wideo

Internet

m

* Obrazy stuza jako ilustracja i ich zawarto$¢ moze sig
zmieni¢ bez powiadomienia.

Przygotowanie
® Potaczenie z siecig (= 13)
® Ustawienia sieci (= 14)

Korzystanie z komunikacji wideo (np. Skype™) :

® Podiacz opcjonalng kamere do urzadzenia
(TY-CC20W lub TY-CC10W).
W zaleznosci od lokalizacji, ta opcjonalna kamera
moze nie by¢ dostepna w sprzedazy. Szczegdtowe
informacje mozna uzyskac u lokalnego sprzedawcy
firmy Panasonic.

Kamera TY-CC20W lub
TY-CC10W

COMMUNICATION
CAMERA

® Informacje na temat obstugi zostaty podane na
ponizszej stronie internetowej.
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Strona jest w jezyku angielskim.)

1 Nacisnij [INTERNET].
® Ustuga komunikacji wideo jest dostepna
bezposrednio po nacisnigciu przycisku [g 1.

2 Wybierz element.

Aby wyjs¢é z VIERA Connect
Nacisnij [HOME].

[0n]
Podczas odtwarzania treéci z nosnika, nie mozna uzyskac¢
dostepu do VIERA Connect, naciskajac [INTERNET].
W ponizszych przypadkach mozna zmieni¢ ustawienia
przy uzyciu pozycji menu ustawien.
— W przypadku ograniczenia uzycia VIERA Connect

(= 34, “Blokada ustug sieciowych”)
— Gdy wystepuja zaktécenia dzwieku

(= 33, “Auto kontrola wzmoc. Audio”)
— Gdy wyswietlana jest nieprawidtowa godzina

(= 33, “Strefa czasu”, “Czas letni”)
W przypadku korzystania z wolnego potgczenia do
Internetu, video moze by¢ nieprawidtowo wyswietlane.
Zalecane jest podiaczenie do Internetu z szybkos$cig
przynajmniej 6 Mbps.
Nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe, gdy
informacja o dostepnej aktualizacji pojawi sie na ekranie.
Jesli oprogramowanie uktadowe nie zostanie
zaktualizowane, nie bedzie mozna uzy¢ funkcji VIERA
Connect. (= 16)
Ekran domowy VIERA Connect moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.
Ustugi oferowane przez VIERA Connect sg zarzadzane
przez ich odpowiednich dostawcow, i ustugi moga byé
przerwane chwilowo lub na state bez uprzedzenia. Z tego
powodu firma Panasonic nie wydaje gwarancji na tre$¢ lub
ciagtosc¢ ustug.
Wszystkie charakterystyki stron internetowych lub
zawartos$ci ich ustug moga by¢ niedostepne.
Niektére zawartosci moga by¢ nieodpowiednie dla pewnej
kategorii widzéw.
Niektdére zawartosci moga by¢ dostepne tylko dla pewnych
krajéw i moga by¢ prezentowane w okreslonych jezykach.
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Funkcja sieci domowej

Odtwarzanie zawartosci z serwera
DLNA

Mozna udostepniaé zdjecia, filmy i muzyke
zarejestrowane na serwerze multimedialnym zgodnym z
DLNA (komputer z zainstalowanym systemem
Windows 7, smartfon, itp.) podtaczonym do sieci
domowej, jak réowniez odtwarzac¢ je w niniejszym
odtwarzaczu.

Mozna réwniez odtwarzacé filmy wideo i zdjecia,
uzywajac nagrywarek Panasonic zgodnych z DLNA
(DIGA).

Informacje na temat dostepnosci produktéw itp. znajdujg
sie na naszej stronie internetowej. (= 25)

&,

Przygotowanie
@® Wykonaj potaczenie sieciowe (= 13) i ustawienie
sieci (= 14) w tym urzadzeniu.
® Wykonaj ustawienia dla sieci domowej w
podtgczonym urzadzeniu.
W przypadku podtaczenia do urzadzenia innego niz
DIGA
® Dodaj zawartos¢ i folder do bibliotek programu
Windows Media® Player lub smartfonu itp.
® |ista odtwarzania programu Windows Media®
Player moze odtwarzaé tylko zawarto$é zapisang
w bibliotekach.
W przypadku podiaczenia do DIGA
® Zarejestruj urzadzenie w DIGA.
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Nacisnij [HOME].

Wybierz “Sie¢”.

Wybierz “Sie¢ domowa”.

Wybierz “DLNA klienta”.

® Liste mozna odswiezy¢, naciskajgc czerwony
przycisk na pilocie.

® Metode potgczenia mozna zmieni¢ na Wi-Fi
Direct, naciskajac zielony przycisk na pilocie.

HAOON=-

Wybierz urzadzenie.

o O,

Wybierz odtwarzany element.

® Mozna korzysta¢ z wygodnych funkcji zaleznych
od tresci po nacisnigciu [OPTION].

® Panel kontrolny (= 28) zostaje wyswietlony po
rozpoczeciu odtwarzania. Stuknij panel dotykowy,
jezeli Panel kontrolny nie zostat wyswietlony.
Nacisnij [RETURN], aby ukry¢ Panel kontrolny.

Aby wyjs¢ z sieci domowej
Naci$nij [HOME].



Korzystanie z kontrolera DMC
(Digital Media Controller)

Mozna uzywac¢ smartfonu itp. jako kontrolera DMC
(Digital Media Controller) w celu odtwarzania tresci z
serwera DLNA w urzadzeniu renderujacym (niniejsze
urzadzenie).

Mozliwe zastosowania:

Serwer X
+
Kontroler

* Wymagane jest zainstalowanie oprogramowania zgodnego
zDMC.

Przygotowanie

Wykonaj kroki i @. (= 24)

® Dodaj zawartos¢ i folder do bibliotek programu

Windows Media® Player lub smartfonu itp.

® Lista odtwarzania programu Windows Media®
Player moze odtwarzac¢ tylko zawarto$¢ zapisang,
w bibliotekach.

Wykonaj “Ustawienia zdalnego urzgdzenia”. (= 33)

® Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 16 urzadzen.

Nacisnij [HOME].
Wybierz “Sie¢”.
Wybierz “Sie¢ domowa”.

Wybierz “Srodki Wizualiz.”.

AhWON= &

Wybierz “Sie¢ domowa” lub “Wi-Fi Direct”, a
nastepnie wykonaj polecenia wyswietlane na
ekranie.

(=]

Obstuguj urzadzenie zgodne z DMC.

Aby wyjsé z ekranu Srodki Wizualiz.
Nacisnij [HOME].

m

Szczegdtowe informacje oraz instrukcje obstugi dla
kazdego z urzagdzen mozna znalez¢ na ponizszej stronie
internetowej.

http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Strona jest w jezyku angielskim.)

® Potgczenie Wi-Fi Direct podczas korzystania z sieci
domowej jest jedynie tymczasowe, po jego zamknigciu
zostaje przywrdécona poprzednia metoda potaczenia z
siecia.

® \W zaleznosci od zawartos$ci i poditaczonego urzadzenia,
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

® Szare elementy na wy$wietlaczu nie moga by¢ odtworzone
przez niniejsze urzadzenie.

e QOdtwarzanie z niniejszego urzadzenia za posrednictwem
podtaczonego sprzetu jest mozliwe tylko w przypadku
sterowania przy uzyciu DMC.
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VIERA Link
“HDAVI Control ™

Co to jest VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” to wygodna
funkcja taczaca operacje tego urzadzenia i
telewizora marki Panasonic (VIERA) lub innego
urzadzenia pod “HDAVI Control”.

Funkcji tej mozna uzywac, taczac aparature
kablem HDMI*. Odnosnie szczeg6téw dziatania,
patrz instrukcje obstugi dla podtaczonych
urzadzen.

*

Tylko w przypadku podtgczania przy uzyciu ztagcza HDMI
AV OUT MAIN w tym urzadzeniu.

Przygotowanie

@ Ustaw “VIERA Link” na “Wt” (= 35).
(Domysine ustawienie to “Wt.”.)

(® Ustaw dziatanie “HDAVI Control” na podtgczonych
aparatach (np., TV).

® Wiacz wszystkie aparaty kompatybilne z
“HDAVI Control” i wybierz kanat wejsciowy tego
urzadzenia na podigczonym telewizorze, aby
funkcja “HDAVI Control” dziatata prawidtowo.
Gdyby zostaly zmienione podtaczenie lub
ustawienia, powtorz te procedure.

Automatyczne przetaczanie
wejscia
Wspoélne wiaczanie zasilania

Wykonanie ponizszych operacji spowoduje

automatyczng zmianeg kanatu wejscia w telewizorze i

wyswietlenie ekranu niniejszego urzadzenia.

Gdy telewizor jest wylaczony, zostanie automatycznie

wigczony.

— Gdy zaczyna sie odtwarzanie na urzadzeniu

— Gdy wykonana bedzie czynno$é, uzywajaca ekran
wyswietlacza
(np. Menu HOME)

® Gdy dla opcji “Tryb wyprowadzania HDMI(SUB)”
(= 30) wybrane jest ustawienie “Normalny” i
urzadzenie podtgczone do ztacza HDMI AV OUT SUB
zostanie wiaczone, funkcja wspolnego wiaczania
zasilania w odniesieniu do urzadzenia podfaczonego
do ztacza HDMI AV OUT MAIN nie bedzie dziata¢.
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I Wspdlne wytaczanie zasilania

Wszystkie podiaczone urzadzenia zgodne z
“HDAVI Control”, wigcznie z tym urzadzeniem,
automatycznie wyltaczajq sie, po wytaczeniu telewizora.

Ciagte odtwarzanie muzyki nawet po wylaczeniu
zasilania telewizora
Gdy urzadzenie jest podiaczone do telewizora
Panasonic (VIERA) obstugujacego HDAVI Control 2 lub
nowszy i wzmacniacz/odbiornik obstuguje VIERA Link.
@ Podczas odtwarzania muzyki

Weciénij [OPTION].
® Wybierz “Zasilanie TV".

tatwe sterowanie tylko przy
uzyciu pilota VIERA

Tylko telewizor obstugujacy “HDAVI Control 2” lub
nowszy

Za pomoca pilota telewizora mozna sterowaé
odtwarzaniem i dokonywac ustawien.

Wiecej informacji znajduje sig w instrukcji obstugi
telewizora.

a8}

® Przyciski, ktére mozna uzywac dla tego urzadzenia zalezg
od telewizora. Wigcej informaciji znajduje sig w instrukcji
obstugi telewizora.

Naciéniecie niektérych przyciskéw na pilocie telewizora
moze powodowac zakiécenia pracy niniejszego
urzadzenia.

To urzadzenie obstuguje funkcje “HDAVI Control 5”.
“HDAVI Control 5” jest najnowszym standardem (stan
aktualny na listopad 2011 r.) dla urzadzen firmy Panasonic
zgodnych z HDAVI Control. Ten standard jest kompatybilny
z konwencjonalnymi urzadzeniami HDAVI firmy Panasonic.
VIERA Link “HDAVI Control”, oparty o funkcje sterowania
dostarczone przez HDMI , przemystowy standard znany pod
nazwg HDMI CEC (Consumer Electronics Control), jest
unikalng funkcja, opracowang i dodang przez nasza firme. W
zwigzku z tym, nie moze by¢ zagwarantowane jej
wspotdziatanie z urzadzeniami innych producentéw,
obstugujacych HDMI CEC.

Patrz indywidualne ksigzki instrukcji urzadzen innych
producentéw, obstugujacych funkcje VIERA Link.



Menu opcji

Menu to umozliwia wybér szeregu operacji odtwarzania
oraz ustawien.

Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od odtwarzanych
tresci oraz stanu urzadzenia.

Informacje o trybie wielu uzytkownikéw

j]: Ustawienia elementéw z tym oznaczeniem sg,
zapisywane przez odpowiednich uzytkownikéw
zarejestrowanych w menu HOME.

Szczegotowe informacje na temat rejestraciji i
przetaczania mozna znalez¢ na stronie 18.

1 Wweisnij [OPTION].

® Podczas odtwarzania muzyki wybierz “Ustawienia
odtwarzania”.

np. BD-Video

E

-. Sciozka dzwigk.

Podtytul

o
—

Status

1 ENG DTS-HD MSTR Mult

-
L]

2 Wybierz element i zmien ustawienia.

Aby opuscic ekran
Wecisnij [OPTION].

Informacje dotyczace jezyka : (= 42)

I Menu operacji

W Sciezka dzwiek.
Pokaz lub zmien $ciezke dzwiekowa.

B Powtérz odczyt

(Tylko jezeli miniony czas jest wyswietlony na

wyswietlaczu urzadzenia.)

Wybiera element, ktéry chcesz powtdrzyc.

o Wyswietlone elementy moga by¢ rézne w zaleznosci
od typu nosnika.

® Wybierz “Wyt.”, aby skasowac.

B Losowy
Odtwarzanie losowe lub zwykte.

B Zacznij pokaz slajdow
Wigczanie pokazu slajdow.

B Status
Wyswietlenie komunikatéw statusu.

H Obrét W PRAWO
B Obrét W LEWO
Obracanie nieruchomego obrazu.

B Tapeta
Ustawianie zdjecia jako tapety menu HOME. (= 17)

B Rejestracja ikon
Ustaw zdjecie jako ikone uzytkownika. (= 18)

W Wideo
Pojawi sie nazwa metody nagrywania oryginalnego
wideo.

B Drugie wideo

Wybierz wiaczenie/wytaczenie

obrazéw. Pojawi si¢ nazwa metody

nagrywania oryginalnego wideo.

® Podczas wyszukiwania/
zwolnionego odtwarzania lub
odtwarzania klatka po klatce
odtwarzane jest tylko gtéwne
wideo.

Wideo

Wybierz wiaczenie/wytaczenie

Sciezka dzwigk. dzwieku i jezyk.

B Kanat audio
Wybierz numer kanatu audio.

B Podtytut
Zmiana ustawien napisow.

B Kat
Wybierz numer kata.

B Okno informacji o odczycie
Wyswietla nastepujace elementy.

Informacja o wiasciwosciach audio/video ptyt.

\ Ustawianie stanu “Cyfr. wyprow. dzwigku”
@ (= 31).

Informacje o wyjsciu HDMI.
(Pierwsze: HDMI (GLOWNE), drugie: HDMI
(PODRZEDNE))

HDMI

Naciénij [RETURN], aby wyjsc¢.
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B Panel kontrolny

Wyswietlanie Panel kontrolny.

Odtwarzanie podczas korzystania z funkcji VIERA Link
itp.

np.,

Stuknij, aby wybra¢ srodkowy klawisz.

Przesun palec w gére, w dot, w lewo lub w prawo, aby
wybraé inne odpowiednie klawisze.

Nacis$nij [RETURN], aby ukry¢ Panel kontrolny.

H Giéwne menu
Wyswietlanie Gtéwne menu.

B Menu wywolywane
Wyswietlanie Menu wywotywane.

H Menu
Wyswietlanie Menu.

I Ustawienia wtasne

W tej kategorii mozna uzyska¢ dostep do ustawien
umozliwiajacych korzystanie ze specjalnych funkgiji.
Szczegotowe informacje na temat ustawien kazdego z
elementéw znajduja sie w punkcie “Ustawienia obrazu” i
“Ustawienia dzwieku” (= 29).

I Ustawienia obrazu

B Tryb obrazu §|

Wybierz tryb jakosci obrazu podczas odtwarzania.

® Po wybraniu “Uzytkow.” mozna zmienia¢ ustawienia w
“Strojenie obrazu”.

B Strojenie obrazu & |

Szczegotowe ustawienia jakosci obrazu.

® Red. szumu 3D:
Redukuje nieprzyjemny dzwiek w tle, co sprawia
poczucie wigkszej gtebokosci.
Gdy element “Wyjscie 24p” jest ustawiony na warto$é
“WL.”, funkcja ta moze nie dziata¢. (= 30)

® Cat red. szumu:
Wygtadza zaktocenia blokowe i redukuje smuzenie
pojawiajace sie wokot sekcji obrazu o wysokim
kontrascie.
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M Proces chrom. §|

Przetwarzanie wysokiej rozdzielczos$ci sygnatéw
nasycenia HDMI tworzy obraz o wysokiej rozdzielczosci i
jakosci.

B Wyrazistosé detali §]
Obraz jest ostry i doktadny.

W Super rozdzielczosé 4|

Obrazy normalnej jakosci sg poprawiane w celu
zapewnienia ostrosci i szczegotowosci podczas
odtwarzania jako 1080i/1080p z HDMI AV OUT.

B Postepujacy

Wybierz metode konwersji dla wyprowadzania

progresywnego sygnatu, dostosowanego do

odtwarzanego materiatu.

® Jesli video zostanie wytaczone po wybraniu
ustawienia “Auto”, wybierz “Wideo” lub “Film” w
zalezno$ci od odtwarzanej tresci.

W 24p

Filmy i inne materiaty zapisane na ptycie DVD-Video w

formacie 24p sa odtwarzane w formacie 24p.

® Tylko po wybraniu “WL.” w opcji “Wyjscie 24p” (= 30) i
w przypadku odtwarzania ptyt nagranych z szybkoscia,
60 pdl na sekunde.

® Moze nie dziata¢ w przypadku tresci PAL.

B Aspekt ekranu
Zmiana trybu ekranu.

B Zresetuj do domysinego “Ustawienia obrazow”
Przywrécenie domysinych ustawien wideo.




I Ustawienia dzwieku

W Efekty dzwiek." 2 8|

Wybierz efekt dzwiekowy.

® Nocny dookdlny:
Ogladaj film ze wspaniatym dzwigekiem, nawet gdy
gto$nosc¢ zostata $ciszona np. w nocy. Dzwigk jest
ustawiony w taki sposob, ze mozna go z tatwoscig
ustyszec.

® Re-master:
Funkcja ta zapewnia jasniejszy dzwiek dzieki
zwiekszeniu udziatu wysokich czestotliwosci w jego
spektrum. (ptyty nagrywane z probkowaniem 48 kHz
lub mniejszym)
Zalecane ustawienia

Re-master 1 Muzyka pop i rock
Re-master 2 Jazz
Re-master 3 Muzyka powazna

® Cyfr. Dzwiek Tube:
Funkcja ta zapewnia ciepty dzwiek, zblizony do
dzwieku wytwarzanego przez wzmacniacz lampowy.
Zalecane ustawienia

Cyfr. Dzwiek . . -
Tube 1 Wyrazny, delikatny dzwiek
Cyfr. Dzwiek - e

Tube 2 Mocny dzwigk hi-fi

Cyfr. Dzwiek s Lo

Tube 3 Migkki, bogaty dzwiek
Cyfr. Dzwiek . ) Lo

Tube 4 Wyrazny, silny dzwiek
Cyfr. Dzwigk Dzwigk ze wzmocnionymi tonami
Tube 5 Srednimi

Cyfr. Dzwiek N . -
Tube 6 Miegkki, okalajacy dzwiek

W Rozszerz. dial.”? §|
Gtosnosc¢ centralnego kanatu zostaje wzmocniona, aby
bylo tatwiej ustysze¢ dialog.

W Dzwiek o wysokiej klarownosci 8|

Mozna uzyska¢ czystszy dzwiek podtaczajgc do

telewizora obraz za pomocg gniazda HDMI.

® Tylko gdy wybrano “Umozliwi¢” w elemencie “Dzwigk
o wysokiej klarownosci”. (= 32)

B Dzwiek o wysokiej klarownosci Plus

Podczas odtwarzania muzyki zwigksza jako$¢ dzwieku

przez zatrzymanie wyjscia wideo.

® Gdy wybrano “Nie ma wyjscia HDMI”, dzwigk jest
przesytany wytacznie przez AUDIO OUT i DIGITAL
AUDIO OUT.

® Tylko gdy wybrano “Umozliwi¢” w elemencie “Dzwigk
o wysokiej klarownosci” (= 32).

‘' Nie wszystkie funkcje mozna ustawi¢ indywidualnie.

2 Funkcja ta jest przydatna dla dzwigku otrzymywanego z
gniazda HDMI AV OUT lub DIGITAL AUDIO OUT tylko w
przypadku, gdy ustawiono funkcje “Cyfr. wyprow. dzwigku”
na “PCM” (= 31). (Jednakze w tym przypadku dzwiek jest
odbierany jako dzwigk stereo z gniazda DIGITAL AUDIO
OuT.)

I Ustawienia 3D

Ustawienia te sa réwniez wyswietlane po nacisnigciu

[E]P).

B Typ wyjscia

Zachowanie oryginalnego formatu

Oryginalny obrazu.

Side by side Format obrazu ;3D ztozony z
ekranu lewego i prawego.

2D do 3D Konwersja obrazéw 2D na efekt

3D.

B Tryb obrazéw 3D

Normalny

Odtwarzanie obrazéw z
normalnymi efektami 3D.

Zmienny

Mozna odtwarzaé obrazy 3D
oferujace wrazenie szerokiego
ujecia z zachowaniem gtebi
ostrosci.

Recznie

Wyswietlanie obrazéw 3D z
ustawieniami “Ustawienia
manualne”.

M Ustawienia manuaine 8|

Odlegtosé Ustawianie wartosci gtebi ostrosci.
Wybdr wygladu ekranu podczas
Typ ekranu odtwarzania 3D (ptaski lub

zaokraglony).

Szerokos¢ ramki

Ustawianie warto$ci ornamentu na
krawedzi ekranu.

Kolor ramki

Ustawianie koloru ornamentu na
krawedzi ekranu.

B Poziom graf. monit. 8|

(Tylko gdy wybrano “Full HD” w opcji “Typ 3D” (= 32).)
Mozna wyregulowac¢ potozenie 3D menu opc;ji lub ekranu
komunikatu itp. podczas odtwarzania 3D.
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Menu ustawien

Zmien ustawienia urzadzenia jezeli jest to konieczne.
Ustawienia pozostang nienaruszone, nawet jesli
przetaczysz urzadzenie na tryb gotowosci.

Niektére elementy w menu ustawien sa takie same, jak w
menu opcji. Mozna uzyskaé ten sam efekt, korzystajac z
dowolnego z tych dwoch menu.

Informacije o trybie wielu uzytkownikéw

_‘J: Ustawienia elementéw z tym oznaczeniem sg
zapisywane przez odpowiednich uzytkownikow
zarejestrowanych w menu HOME.

Szczegotowe informacje na temat rejestracji i
przetaczania mozna znalez¢ na stronie 18.

1 Nacisnij [HOME].

2 Wybierz “Ustawienia”.

3 Wybierz “Ustawienia odtwarzacza”.

Wyjécle HOM!

Ty obrazu
Strojeni obrazu

D ozviex Proces chrom.

= Wyrazisioss o
Superrondzelezosc

ABC Jezyc

2 siet ‘Wyprowadzenie tresci NTSC

Ty statyczny
W Kasyfikacja

A7 system

4 Wybierz element i zmien ustawienia.
Aby opusci¢ ekran

Nacisnij [HOME].

I Obraz

M Tryb obrazu & (2 28)

N Strojenie obrazu Q| (= 28)

W Proces chrom. &| (= 28)

B Wyrazistosé detali & (= 28)

M Super rozdzielczosé R| (= 28)
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B Wyjscie HDMI
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Format wideo HDMI

Elementy wspierane przez podtgczone urzadzenia sg

ukazane na ekranie jako “*x”. Gdy wybrany jest

element bez “*”, obrazy moga by¢ znieksztatcone.

o Jesli wybrano warto$¢ “Automatyczny”,
automatycznie zostanie wybrana najlepsza
rozdzielczo$¢ wyjsciowego sygnatu dla
podiaczonego telewizora.

® Aby ogladac¢ video o wysokiej rozdzielczosci 1080p,
nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do
telewizora HDTV (High Definition Television)
kompatybilnego z formatem 1080p. Jesli niniejsze
urzadzenie zostanie podtaczone do telewizora
HDTV przez inny sprzet, ten sprzet réwniez musi
by¢ kompatybilny z formatem 1080p.

» Wyjscie 24p

Gdy niniejsze urzadzenie zostanie podtgczone do

telewizora obstugujacego sygnat 1080/24p przez kabel

HDMI, filmy i inna zawarto$¢ nagrana w formacie 24p

bedzie odtwarzana w 24p.

® Podczas odtwarzania DVD-Video, ustaw na “WL.” a
nastepnie na “24p” w elemencie “Ustawienia
obrazu” (= 28) na “WL.”.

e Gdy odtwarzane sg obrazy BD-Video w formacie
innym niz 24p, beda wyswietlane w formacie 60p.
® 24p : Obraz progresywny nagrany przy 24 klatkach
na sekunde (film). Wiele zawartosci ptyt BD-Video
jest nagrywanych przy 24 klatkach na sekunde

zgodnie z materiatami filmowymi.

» Tryb koloru HDMI

Ustawienie to stuzy do wyboru konwersji przestrzeni
koloréw sygnatu obrazu, gdy urzadzenie jest
podtaczone poprzez przewdéd HDMI.

» Wyprowadzenie gtebi koloru

To ustawienie stuzy do wigczenia funkcji Deep Colour
po podtaczeniu telewizora obstugujacego funkcje
Deep Colour.

» Zawiera znacznik typu

W zaleznosci od odtwarzanej tresci telewizor
automatycznie przetaczy sie na najlepszg metode
odtwarzania po podiaczeniu telewizora obstugujacego
te funkcje.

» Tryb wyprowadzania HDMI(SUB)
Ustaw, aby odtwarzac lub nie odtwarza¢ obrazu wideo
z gniazda HDMI AV OUT SUB.




Bl Wyprowadzenie tresci NTSC

(Funkcja ta dziata wytacznie dla wyjscia wideo z gniazda
VIDEO OUT.)

Wybierz wyjscie PAL60 lub NTSC przy odtwarzaniu ptyt
NTSC.

B Tryb statyczny

Wybierz rodzaj obrazu wyswietlanego podczas
wstrzymania odtwarzania.

Automatyczne wybieranie typu

A wys$wietlanego obrazu.

Wybierz, jesli widoczne jest
drganie obrazu po wybraniu
“Automatyczny”.

Pole

Wybierz, gdy maty tekst lub drobne
wzory nie sg dobrze widoczne po
wybraniu “Automatyczny”.

Ramka

B Plynne odtwarzanie

Segmenty rozdziatéw na liscie odtwarzania sg

odtwarzane bez przerwy.

® Wybierz “Wt.”, gdy obraz zatrzymuje na chwile przy
segmentach rozdziatéw na listach odtwarzania.

J pzwiek

W Efekty dzwiek. &| (=2 29)

» Dodat. dzwiek BD-Video

Wybdér miksowania gtéwnego dzwieku z pobocznym
dzwigkiem (wtacznie z dzwiekiem kliknigcia).

Jesli wybrano “Wyt.” odtwarzany jest tylko gtéwny
dzwiek.

» Wyprowadzenie dzwigku HDMI

To ustawienie wybiera, czy nalezy wysyta¢ audio z

HDMI.

® Wybierz “Wyt.”, jesli telewizor potaczony jest z
niniejszym urzadzeniem za pomocg gniazda HDMI
AV OUT, a samo urzadzenie potaczone jest z innymi
urzadzeniami, takimi jak wzmacniacz/odbiornik przy
pomocy gniazda DIGITAL AUDIO OUT.

B Konwersja PCM

Wybér odtwarzanego dzwigku z czestotliwoscig
probkowania 96 kHz dla formatu PCM z gniazda
DIGITAL AUDIO OUT.

o Jesli wybrano “WL.” odtwarzane sg sygnaty
przekonwertowane na 48 kHz.

o Jesli wybrano “Wyt.”, a podtaczony sprzet nie
obstuguje 96 kHz, dzwiek nie bedzie odtwarzany
normalnie.

® Sygnat jest konwertowany na 48 kHz bez wzgledu na
ustawienia w nastgpujacych przypadkach:

— gdy sygnaty maja czestotliwo$¢ prébkowania
192 kHz
— gdy plyta jest zabezpieczona przed kopiowaniem
— Gdy “Dodat. dzwiek BD-Video” jest nastawiony na
“Wt.”

M Rozszerz. dial. &| (= 29)

B Dynamiczna kompresja zakresu

Dokfadne odtwarzania dialogéw przy niskiej gtosnosci.

(tylko Dolby Digital, Dolby Digital Plus i Dolby TrueHD)

® “Automatyczny” dziata tylko wtedy, gdy odtwarzana
jest zawartos¢ Dolby TrueHD.

B Cyfr. wyprow. dzwieku
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD

» DTS/DTS-HD

» Dzwiek MPEG

Wybierz sygnat dzwieku do odtwarzania.

o Wybierz “PCM”, jezeli podtaczone urzadzenie nie
jest w stanie dekodowa¢ danego formatu audio. To
urzadzenie rozkodowuje format dzwigku i przesyta
do podtgczonego urzadzenia.

o Niewykonanie odpowiednich ustawien moze da¢ w
rezultacie szum.

B Downmix

Wybierz system procesu miksowania redukcyjnego

dzwigku wielokanatowego na dzwigk 2-kanatowy.

® Wybierz “Zaszyf. dzw. dook.”, gdy podtaczony sprzet
obstuguje funkcje wirtualnego dzwigeku
przestrzennego.

® Nie ma to wptywu na funkcje “Bitstream” przez gniazda
HDMI AV OUT i DIGITAL AUDIO OUT.

e Dzwigk bedzie odtworzony w formacie “Stereo” w
nastepujacych przypadkach:
— Odtwarzanie AVCHD
— Odtwarzanie pobocznego dzwigku (wtacznie z

dzwigkiem naci$niecia przycisku).
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B Reformatowanie dzwieku kan 7.1

Dzwigk przestrzenny 6.1 lub z mniejsza iloscig kanatéw

jest automatycznie odtwarzany w formacie 7.1.

o Jesli wybrano “Wyt.”, dzwigk jest odtwarzany przy
uzyciu oryginalnej liczby kanatéw. (Nalezy pamigtac,
ze w przypadku dzwigku 6.1ch, odtwarzany bedzie
dzwigk 5.1ch.)

® Zmiana formatu dzwigku jest niemozliwa w
nastepujacych przypadkach:

— Gdy wybrano “PCM” w elemencie “Cyfr. wyprow.
dzwigku”.

— Gdy wybrano format dzwieku Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, Dolby TrueHD lub LPCM.

— podczas odtwarzania ptyty BD-Video

W Dzwigk o wysokiej klarownosci §|

Mozna uzyska¢ czystszy dzwiek podtaczajac do

telewizora obraz za pomocg gniazda HDMI.

® W menu opcji wybierz “Umozliwi¢”, aby uzywac
“Dzwiek o wysokiej klarownosci” lub “Dzwiek o
wysokiej klarownosci Plus”. (= 29)

B Opodznienie dzwigku

Korekcja synchronizacji miedzy obrazem a dzwiekiem
poprzez ustawienie czasu opdznienia odtwarzania
dzwigku.

B Analogowe wyjscie dzwieku

Mozna ustawi¢ optymalny wielokanatowy dzwiek
przestrzenny dla posiadanych gto$nikéw w ustawieniach
niniejszego urzadzenia, jesli nie mozna go dostosowaé
za pomocg wzmacniacza/odbiornika podtgczonego do
gniazd AUDIO OUT.

Wybierz “2kan (Downmix) + kan 5.1” lub “kan 7.1” a
nastepnie ustaw nastepujace opcje.

— Wzmocnienie i rozmiar gto$nikéw

(el o] ] sl fis]fee)
— Opoznienie ( )
— Balans kanatow ()

Aby zakonczy¢ konfiguracje gtosnikow
Wybierz “Zakoncz.”.

I3D

Bl Metoda odtw. dla ptyty 3D

Wybierz metode odtwarzania filmu wideo przy uzyciu
oprogramowania zgodnego z 3D.

B Wyjscie 3D AVCHD
Wybér metody odtwarzania wideo AVCHD 3D.
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W Typ 3D

Wybierz format poditaczonego telewizora.

® Nalezy zmieni¢ ustawienia na 3D w telewizorze, takze
w sytuacji, gdy wybrana jest opcja “Side by side”.

B Komunikat o odtwarzaniu 3D

Ustaw, aby wyswietla¢ lub ukry¢ ekran ostrzegawczy
przed projekcja 3D podczas odtwarzania filmu wideo
przy uzyciu oprogramowania zgodnego z 3D.

W Ustawienia reczne & (= 29)

W Poziom graf. monit. | (= 29)

I Jezyk

B Preferencje sciezki dzwiek.

Wybierz jezyk $ciezki dzwiekowe;j.

® Po wybraniu “Oryginalny” zostanie wybrany oryginalny
jezyk kazdej piyty.

® Wprowadz kod (= 42) po wybraniu “Inne >k >k k.

B Preferencje podtytutow

Wybierz jezyk napisow.

® Jesli zostanie wybrana wartos$é “Automatyczny”, a
wybrany jezyk dla funkcji “Preferencje $ciezki dzwiek.”
nie bedzie dostepny, napisy w tym jezyku zostang
automatycznie wyswietlone, jesli znajdujg sie na tej
ptycie.

® \Wprowadz kod (= 42) po wybraniu “Inne >k >k %",

B Preferencje menu

Wybierz jezyk menu ptyty.
® Wprowadz kod (= 42) po wybraniu “Inne > ",

B Tekst podtytutu

Wybierz odpowiedni element zgodnie z jezykiem

napiséw DivX lub MKV.

® Ten element jest wyswietlany tylko po odtworzeniu
pliku.

B Jezyk ekranu

Wybierz jezyk dla menu i komunikatéw wyswietlanych
na ekranie.




l Sie¢

B Latwe ustawienie sieci (= 14)

B Ustawienia sieci
Mozliwo$¢ zmiany pojedynczych ustawien sieciowych.
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Tryb potaczenia LAN.

Wybdr metody potaczenia sieci lokalnej.

o Wybierz “Gtéwne urzadz. bezprzew.”, gdy
korzystasz z bezposredniego potaczenia
bezprzewodowego migdzy gtéwnym urzadzeniem a
urzadzeniem sieci domowej. Wybranie tego
elementu spowoduje, ze potaczenie z Internetem
bedzie niedostgpne.

» Ustawienia bezprzewodowe

Mozliwos$¢ konfiguracji routera sieci bezprzewodowe;j i
ustawien potaczenia. Mozna sprawdzi¢ aktualne
ustawienia i stan potaczenia.

Ustawianie potaczenia
Zostanie wyswietlony kreator potaczenia routera
sieci bezprzewodowe;j.

Ustaw. trybu podwojnej predkosci (2.4 GHz)

Gdy uzywana jest sie¢ bezprzewodowa o

czestotliwosci 2,4 GHz, ustawienie to wyznacza

predkos$c¢ potaczenia.

® Jesli przy potaczeniu uzywana jest funkcja “Tryb
podw. predk. (40MHz)”, 2 kanaty korzystaja z tego
samego pasma czestotliwosci, co w rezultacie
powoduje wieksze ryzyko pojawienia sie zaktdcen
w odbiorze. Moze to spowodowaé spadek
szybkosci potaczenia lub potaczenie moze by¢
niestabilne.

» Adres IP/ustawienia DNS

Stuzy do sprawdzania stanu potaczenia sieciowego i
ustawien adresu IP oraz DNS.

Stuknij, aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.

» Ustawienia serwera proxy

Stuzy do sprawdzania stanu potaczenia z serwerem
proxy i zmiany ustawien.

Stuknij, aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.

» Ustawienia ustug sieciowych (= 23)
(VIERA Connect)

Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

Auto kontrola wzmoc. Audio

Rézne poziomy gto$nosci ré6znych zawartosci mogg

by¢ automatycznie ustawiane na standardowg

gtosnos¢ w przypadku korzystania z VIERA

Connect.

e W zaleznosci od zawartosci ta funkcja moze nie
dziatac.

® Wybierz “Wyt.”, gdy dzwiek jest znieksztatcony.

Strefa czasu

Wybierajgc strefe czasu mozna zsynchronizowac

ustawiony czas urzadzenia z czasem lokalnym.

o Niektore tresci funkcji VIERA Connect wymagaja
ustawienia strefy czasu. Ustaw odpowiednig
strefe czasu.

Czas letni
Wybierz “Wt.”, gdy uzywany jest czas letni.

» Podtaczenie napedu sieci

Mozliwy jest dostep do wspotdzielonego foldera
urzadzenia niezgodnego z DLNA, np. w systemie
operacyjnym Windows XP, i odtwarzanie filméw wideo,
zdje¢ i muzyki w tym urzadzeniu.

Informacje na temat ustawiania i obstugi podtgczonego
urzadzenia zostatly podane na ponizszej stronie
internetowe;j.

http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Strona jest w jezyku angielskim.)

» Ustawienia zdalnego urzadzenia (= 25)
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujgce ustawienia:

Oper. na zdalnym urzadzeniu

Wiacz, aby sterowac przy uzyciu DMC.

e Wybranie “WL.” spowoduje uaktywnienie “Szybki
start”.

Wprow. nazwy urzadzenia
Ustaw nazwe tego urzadzenia w celu wyswietlania
w podtgczonym urzadzeniu.
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Typ rejestracji

Zezwalaj na potaczenie z
kazdym urzadzeniem
uzyskujgacym dostep do tego
urzadzenia.

Automatycznie

Ustawiaj zezwolenie na
potaczenie indywidualnie dla
urzadzen uzyskujgacych dostep
do tego urzadzenia.

Recznie

Lista zdalnego urzadzenia
Rejestracja/usuniecie rejestracji wyswietlanego
urzadzenia sa mozliwe po wybraniu “Recznie” w
“Typ rejestracji”.

B Ustawienia TV
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Aspekt TV
Ustaw, by dobraé typ podtgczonego telewizora.

W przypadku podigczenia do telewizora o formacie 4:3
i odtwarzania obrazu o formacie 16:9:

Boki obrazu
zostana uciete, !
aby obraz !
4:3 Pan & Scan | wypetnit ekran. : |
Podczas

odtwarzania BD-Video video jest
odtwarzane jako “4:3 Letterbox”.

» Dostep do internetu BD-Live (= 22)

Mozna ustawi¢ ograniczenia dostepu do Internetu,

jezeli uzywane sa funkcje BD-Live.

® Jesli wybrano “Limit” dostep do Internetu bedzie
dozwolony tylko dla zawartosci BD-Live
posiadajacych certyfikaty wiasciciela tresci.

I Klasyfikacja

Zazwyczaj ustawia sie hasto dla nastepujacych
elementow.
Nie zapomnij hasta.

B Klasyfikacja DVD-Video
Ustaw poziom klasyfikacji, ograniczajacy odtwarzanie
DVD-Video.

B Klasyfikacja BD-Video
Ustaw ograniczenie wiekowe odtwarzania BD-Video.

B Blokada ustug sieciowych
Mozna zablokowa¢ uzywajac funkcji VIERA Connect.

I System

B Latwe ustawienie
Stuzy do uruchamiania podstawowych ustawien.
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Czarne pasy

4:3 Letterbox | Pojawiasie na
gorze inadole

obrazu.

W przypadku podtaczenia do panoramicznego
telewizora 16:9 i odtwarzania obrazu 4:3:

16:9 Obraz jest wysSwietlany w
' formacie 4:3 na $rodku ekranu.

Video jest wyswietlane jako

B ey poziomo rozciagniety obraz 16:9.

» System TV

Zmien ustawienie, aby odpowiadato systemowi obrazu

podtaczonego telewizora.

® Gdy odtwarzana jest zawartos¢ NTSC, sygnat jest
wysytany w formacie okreslonym w elemencie
“Wyprowadzenie tresci NTSC”, niezaleznie od
niniejszych ustawien. (= 31)

» Funkcja wygaszacza ekranu

Ma to na celu ochrone ekranu od wypalenia znaku.

e Gdy ten element jest ustawiony na “Wkt.”:
Gdy wyswietlana jest lista odtwarzanej zawartosci i
przez 10 minut nie zostanie wykonana zadna
operacja, ekran zostaje automatycznie przetaczony
na menu HOME.

® Ta funkcja nie jest dostepna podczas odtwarzania i
wstrzymywania itd.

» Komunikaty na ekranie

Wybierz, czy nalezy wyswietla¢ komunikaty stanu
automatycznie.




» VIERA Link

Ustaw na funkcje uzytkowg “HDAVI Control”, gdy

urzgdzenie podtgczone jest kablem HDMI do

urzadzenia wspierajgcego “HDAVI Control”.

® Wybierz “Wyt.”, gdy nie chcesz uzywaé
“HDAVI Control”.

B Ustawienia urzadzenia
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Przedni panel monitora

Zmienia jaskrawo$¢ wyswietlacza urzadzenia.

o Jesdli wybrano “Automatyczny”, wyswietlacz bedzie
rozjasniony i zostanie przyciemniony tylko podczas
odtwarzania.

B Aktualizacja oprogramowania sprzetowego (= 16)
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Automat. kontrola aktualizacji

Gdy aparatura ta pozostaje podtgczona do Internetu,
po zataczeniu zostanie wykonana kontrola najnowszej
wersji firmware'a i w razie potrzeby mozna jg
uaktualnic¢.

» Aktualizuj
Mozna recznie zaktualizowaé oprogramowanie
firmware, jesli aktualizacja ta jest dostepna.

B Informacje o systemie
Stuknij, aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» HDMI(SUB) V.OFF Kontrola LED

Ustaw $wiecenie HDMI (SUB) V.OFF LED.

® Bedzie sie ona $wieci¢, gdy “Tryb wyprowadzania
HDMI(SUB)” jest ustawiony na “V.OFF(Wideo wyt.)”
i zasilanie urzadzenia podtgczonego do HDMI AV
OUT SUB jest wigczone.

» Glosnos¢ dzwigkéw obstugiw.
Ustaw gto$nos¢ pracy urzadzenia.

» Edytuj informacje uzytkownika
Zmiana informacji uzytkownika zarejestrowanych w
menu HOME.

B Szybki start

Zwiekszenie szybkosci uruchomienia z trybu gotowosci.

® Po wybraniu ustawienia “Wt.” wewnetrzny zespot
sterowania bedzie zasilany i zwigkszy sie pobdér mocy
w poréwnaniu z ustawieniem “Wyt.”. (informacje na
temat poboru mocy = 43)

B Zdalne sterowanie

Zmien kod pilota, jesli steruje on innymi produktami firmy

Panasonic.

B Przewodnik touchpad
Wyswietl instrukcje obstugi panelu dotykowego.

» Licencja oprogramowania
Wyswietlona jest informacja o oprogramowaniu
uzywanym przez to urzadzenie.

» Informacja o wersji oprogramowania
Wyswietl wersje oprogramowania uktadowego i
modutu sieci bezprzewodowe;j.

B Rejestracja DivX

Kod rejestracyjny niezbedny do zakupu i odtwarzania
materiatéw DivX Video-on-Demand (VOD).

B Ustawienia domysine

Przywrécenie domysinych warto$ci wszystkich ustawien
w menu ustawien i menu opcji, z wytaczeniem niektérych
ustawien sieci, poziomoéw dostepu, kodu pilota, jezyka
itp.
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Przewodnik poszukiwania
niesprawnosci

Przed zwréceniem sie do serwisu nalezy wykonac¢
ponizsze kontrole.

Gdy problem nie zostanie rozwigzany, skonsultuj sie
ze sprzedawca.

Czy zainstalowano najnowsze oprogramowanie
ukladowe?

Aktualizacje oprogramowania uktadowego stuzg do
poprawy nieprawidtowosci widocznych podczas
odtwarzania niektérych filmoéw. (= 16)

Nastepujace proby nie oznaczaja probleméw na tym
urzadzeniu:

— Miarowy dzwigk obracajacej si¢ ptyty.

— Zaktocenie obrazu podczas poszukiwania.

— Zakitécenie obrazu podczas zmieniania ptyt 3D.

B Nie mozna sterowac¢ urzadzeniem
uzywajac pilota i przyciskéw na
przednim panelu.

Dotknij [(D/I] na urzadzeniu gléwnym i przytrzymaj go

przez 3 sekund.

— Jesli nadal nie mozna wytaczy¢ urzadzenia, odtacz
kabel zasilania, poczekaj 1 minute i podtgcz ponownie
kabel.

B Nie mozna wyjaé piyty.

Przyczyna moze by¢ usterka w urzadzeniu.

@ Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i
jednoczesnie przytrzymaj przycisk [KEYS], zotty
przycisk i niebieski przycisk przez ponad 5 sekund.
— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie

wyswietlony tekst “00 RET”.

® Naciskaj kilkakrotnie czerwony przycisk, az na
wys$wietlaczu urzadzenia pojawi sie¢ komunikat
“06 FTO".

® Nacisnij zielony przycisk.
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I Ogodlne dziatanie

Przywrécenie wartosci domysinych.

»  Wybierz warto$¢ “Tak” w elemencie “Ustawienia
domysine” w menu Ustawienia. (= 35)

Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia do wartosci

domysinych.

»  Zresetuj urzadzenie w nastepujacy sposob:

@ Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij i
jednoczesnie przytrzymaj przycisk [KEYS], zotty
przycisk i niebieski przycisk przez ponad 5 sekund.
— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie

wyswietlony tekst “00 RET”.

@ Naciskaj kilkakrotnie czerwony przycisk, az na
wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie komunikat
“08 FIN".

@ Nacisnij i przytrzymaj zielony przycisk przez ponad
3 sekundy.

Urzadzenie jest wylaczane, gdy zostanie przelagczone

zrédto sygnatu telewizora.

» Jest to normalne zjawisko podczas korzystania z
funkcji VIERA Link (HDAVI Control 4 lub nowszy).
Aby uzyskac¢ wigcej szczegotow, przeczytaj
instrukcje obstugi telewizora.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata prawidtowo.

»  Wymien baterie w pilocie. (= 4)

» Pilot oraz urzadzenie gtéwne zawierajg rézne kody.
Jesli po nacisnieciu przycisku na pilocie na
wyswietlaczu urzadzenia pojawia sie komunikat
“SET 0", zmien kod w pilocie. (= 35, 40)

Tryb tunera telewizora nie wyswietla sie, gdy

telewizor jest wiaczony.

» Moze to sie zdarzy¢ w zaleznosci od ustawien
telewizora, gdy element “Szybki start” jest ustawiony
na wartosé “Wt.”.

» W zaleznosci od telewizora, mozna zapobiec tej
sytuacji przez ponowne podtgczenie przewodu
HDMI do innego wejscia HDMI lub zmiane
ustawienia automatycznego potaczenia HDMI.




Zapomniane zostato hasto dostepu.

Chcesz zmieni¢ poziom dostepu.

» Poziom oceny zawartosci wraca do ustawien
fabrycznych.

@ Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i
jednoczesnie przytrzymaj przycisk [KEYS], zotty
przycisk i niebieski przycisk przez ponad 5 sekund.
— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie

wyswietlony tekst “00 RET”.

@ Naciskaj kilkakrotnie czerwony przycisk, az na
wyswietlaczu urzagdzenia pojawi sie¢ komunikat
“03 VL.

® Nacisnij zielony przycisk.

Urzadzenie nie rozpoznaje prawidtowo potaczenia
USB.

» Odtacz i ponownie podtacz kabel USB. Jezeli

urzadzenie nadal nie rozpoznaje potaczenia, wytacz

urzadzenie i wigcz je ponownie.

Urzadzenia USB podtgczane przy uzyciu

ponizszego sprzetu moga nie by¢ rozpoznawane

przez to urzadzenie:

— Koncentrator USB

— przediuzacz USB

» W przypadku podiaczania dysku twardego USB do
tego urzadzenia, nalezy skorzysta¢ z kabla USB
dotaczonego do dysku twardego.

Y

Przyciski urzadzenia nie dziataja.

»  Przyciski nalezy dotyka¢ palcami. Moga nie dziatac,
jezeli bedg obstugiwane paznokciami lub w
rekawiczkach.

I Obraz

Obrazy z tego urzadzenia nie pojawiaja sie w

telewizorze.

Obraz jest znieksztatcony.

» Wybrano nieprawidtowa rozdzielczo$¢ w opcji
“Format wideo HDMI”. Wyzeruj ustawienie w
nastepujacy sposoéb:

@ Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i
jednoczesnie przytrzymaj przycisk [KEYS], zotty
przycisk i niebieski przycisk przez ponad 5 sekund.
— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie

wys$wietlony tekst “00 RET”.

@ Naciskaj kilkakrotnie czerwony przycisk, az na
wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie¢ komunikat
“04 PRG".

@ Nacisnij i przytrzymaj zielony przycisk przez ponad
3 sekundy.

Ustaw ponownie ten element. (= 30)

— Gdy dzwiek Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD i
DTS-HD nie jest odtwarzany w transmisji danych,
wybierz “Tak” w elemencie “Ustawienia
domysine” i dokonaj odpowiednich ustawien.

(= 35)

v

Urzadzenie i telewizor korzystaja z réznych

systemow video.

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij i

jednoczesnie przytrzymaj przycisk [KEYS], zotty

przycisk i niebieski przycisk przez ponad 5 sekund.

— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie
wyswietlony tekst “00 RET”.

Naciskaj kilkakrotnie czerwony przycisk, az na

wyswietlaczu urzgdzenia pojawi sie¢ komunikat

“05 P/N”.

Nacisnij i przytrzymaj zielony przycisk przez ponad

3 sekundy.

System zostanie przetaczony z PAL na NTSC lub

odwrotnie.

System video uzyty na ptycie nie jest zgodny z

systemem telewizora.

— Plyty w systemie PAL nie moga by¢ prawidtowo
odtwarzane w telewizorze dziatajagcym w
systemie NTSC.

— Niniejsze urzadzenie moze przetwarza¢ sygnaty
NTSC na PAL60 w celu odtwarzania na
telewizorze PAL (= 31, “Wyprowadzenie tresci
NTSC”).

Gdy element “Metoda odtw. dla ptyty 3D” w menu

Ustawienia jest ustawiony na “Automatyczny”,

obrazy moga nie by¢ odtwarzane, w zaleznos$ci od

metody pofaczenia. Po wyjeciu plyty z urzadzenia,

wybierz “Ust. przed odtw.” w menu Ustawienia i

wybierz “Odtwarzanie 2D” na ekranie konfiguracji

wyswietlanym podczas odtwarzania ptyt 3D. (= 32)
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Obraz wideo nie jest odtwarzany.

>

Ustaw funkcje “Dzwigk o wysokiej klarownosci” w
menu ustawien na warto$¢ “Uniemozliwi¢”, aby
uzywac gniazda VIDEO OUT. (= 32)

Dostepne na rynku wideo w formacie Blu-Ray i
pewne tresci przesytane za posrednictwem DLNA
nie mogag by¢ wyswietlane za posrednictwem
wyjsécia VIDEO OUT. Nalezy skorzysta¢ z wyjscia
HDMI AV OUT. (= 10)

Obraz wideo z gniazda HDMI AV OUT SUB nie jest
odtwarzany, gdy “Tryb wyprowadzania HDMI(SUB)”
jest ustawiony na “V.OFF(Wideo wyt.)". (= 30)

Wideo nie jest wyprowadzane w wysokiej
rozdzielczosci.

>

Sprawdz, czy funkcja “Format wideo HDMI” w menu
Ustawienia jest prawidtowo ustawiona. (= 30)

Obraz wideo 3D nie jest odtwarzany.

>

>

Zmien ustawienia zgodnie z wymaganiami formatu
podtaczonego telewizora. (= 32, “Typ 3D”)

Czy pomiedzy urzadzeniem a telewizorem jest
podtaczony wzmacniacz/odbiornik niezgodny z 3D?
(= 11)

Jesli do ztacza HDMI AV OUT SUB jest podtaczony
wzmacniacz/odbiornik niezgodny z 3D, wybierz dla
opcji “Tryb wyprowadzania HDMI(SUB)” ustawienie
“V.OFF(Wideo wyt.)". (= 11)

Czy ustawienia w urzadzeniu i telewizorze sg
prawidtowe? (= 21)

Czy wzmacniacz/odbiornik podtaczony pomigedzy
urzadzeniem a telewizorem jest wigczony?

W zaleznosci od podiaczonego telewizora,
odtwarzanie obrazu moze zosta¢ przetaczone na 2D
z powodu zmiany rozdzielczosci itp. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienia 3D w telewizorze.

Obraz wideo 3D nie jest odtwarzany prawidlowo jako
2D.

>

Wybierz “Ust. przed odtw.” w menu Ustawienia i
wybierz “Odtwarzanie 2D” na ekranie konfiguracji
wyswietlanym podczas odtwarzania ptyt 3D. (= 32,
“Metoda odtw. dla ptyty 3D”)

Ptyty, ktére zawierajg materiaty o strukturze Side by
side (Struktura 2 ekranéw), ktére moga by¢
ogladane w 3D, sg odtwarzane zgodnie z
ustawieniami telewizora.

Czarny pas jest widoczny na obrzezach ekranu.
Wspoétczynnik ksztattu obrazu jest nieprawidtowy.

>

>

Sprawdz, czy ustawiono prawidtowo element
“Aspekt TV”. (= 34)

Ustaw prawidtowy wspétczynnik ksztattu obrazu
telewizora.
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l Audio

Nie mozna przelaczy¢ audio.

»  Po podtaczeniu wzmacniacza/odbiornika do gniazda
DIGITAL AUDIO OUT lub HDMI AV OUT nie mozna
przetaczy¢ dzwigku, jesli funkcja “Cyfr. wyprow.
dzwigku” jest ustawiona na “Bitstream”. Ustaw
funkcje “Cyfr. wyprow. dzwigku” na “PCM”. (= 31)

Nie mozna stuchaé zadanego rodzaju audio.

» Sprawdz potaczenia i ustawienia “Cyfr. wyprow.
dzwieku”. (= 11, 31)

»  Gdy urzadzenie jest potaczone z wzmacniaczem/
odbiornikiem przy uzyciu gniazda AUDIO OUT,
ustaw na “Analogowe wyj$cie dzwigku”. (= 32)

» Aby odtwarzaé dzwiek z urzadzenia podtaczonego
przy uzyciu kabla HDMI, ustaw “Wyprowadzenie
dzwigku HDMI” na “Wt.” w menu Ustawienia. (= 31)

»  Gdy urzadzenie jest podtaczone do telewizora przy
uzyciu ztagcza HDMI AV OUT MAIN i wzmacniacza/
odbiornika przy uzyciu ztacza HDMI AV OUT SUB,
wybierz dla opcji “Tryb wyprowadzania HDMI(SUB)”
ustawienie “V.OFF(Wideo wyt.)". (= 11)

Brak dzwigku z telewizora.

» Dzwiek moze nie by¢ odtwarzany z telewizora, gdy
wzmachniacz/odbiornik jest podtaczony do ztacza
HDMI AV OUT SUB, a dla opcji “Tryb
wyprowadzania HDMI(SUB)” (= 30) wybrane
zostato ustawienie “V.OFF(Wideo wyt.)”. W takim
przypadku nalezy odtwarza¢ dzwigk ze
wzmacniacza/odbiornika. Aby odtwarza¢ dzwiek z
telewizora, nalezy dla opcji “Tryb wyprowadzania
HDMI(SUB)” wybra¢ ustawienie “Normalny”.




I Odtwarzanie

Nie mozna odtworzyc¢ ptyty.
» Plyta jest zabrudzona. (= 4)

Nieruchome obrazy (JPEG) nie sa odtwarzane

normalnie.

» Obrazy, ktére byty wczesniej edytowane w
komputerze, jak na przyktad Progressive JPEG, itp.,
moga nie by¢ odtwarzane.

Nie mozna odtwarzaé¢ BD-Live.

» Karta SD jest zabezpieczona przed zapisem. (= 6)

» Upewnij sig, czy urzadzenie jest podtaczone do
szerokopasmowego Internetu. (=> 13)

» Potwierdz ustawienia “Dostep do internetu BD-Live”.
(= 34)

» Sprawdz, czy karta SD zostata wiozona do gniazda
na karty SD. (= 17)

I Sieé

Nie mozna podtaczyc¢ sie do sieci.

» Sprawdz podtaczenie sieciowe i ustawienia.
(= 13, 14, 33)

» Sprawdz instrukcje obstugi kazdego urzadzenia i
odpowiednio podigcz.

W przypadku korzystania z sieci bezprzewodowej,
film wideo z certyfikowanego serwera DLNA nie jest
odtwarzany lub opuszczane sa klatki filmu wideo.

»  Ten problem moze rozwigza¢ router
bezprzewodowy o wyzszej szybkosci przesytania
danych, np. 802.11n (2,4 GHz). W przypadku
korzystania z routera bezprzewodowego 802.11n
(2,4 GHz), niezbedne jest ustawienie typu
szyfrowania na “AES”.

Jednoczesne korzystanie z kuchenki mikrofalowej,
telefonu bezprzewodowego itp. w czgstotliwosci
2,4 GHz moze spowodowac przerwy w potgczeniu
lub inne problemy.

» Jesli na ekranie “Ustawienia bezprzewodowe”
(=> 33) stale $wiecg przynajmniej 4 wskazniki
“Odbiodr”, oznacza to stabilne potaczenie. Jesli
$wiecq sie maksymalnie 3 wskazniki lub gdy
potaczenie zostato przerwane, nalezy zmienié
pozycje lub kierunek ustawienia routera sieci
bezprzewodowej i sprawdzi¢, czy stan potaczenia
ulegt poprawie. Jesli nie zaszta zadna poprawa,
nalezy ustanowi¢ potaczenie z siecig przewodowq i
ponownie uruchomi¢ funkcje “tatwe ustawienie
sieci” (= 14).
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Komunikaty

Na ekranie telewizora lub urzgdzenia moga sie pojawic¢
nastepujace komunikaty lub numery btedu.

I Na ekranie odbiornika TV

Odtwarzanie niemozliwe.
» Wiozyte$ niezgodna plyte.

Odtwarzanie na tym urzadzeniu jest niemozliwe.
» Probowate$ odtwarzac¢ niezgodny obraz.
» Sprawdz, czy na wyswietlaczu urzadzenia nie

pojawia sig “SD” i ponownie witéz karte.

Plyta niewprowadzona.
»  Plyta mogta byé wtozona “do géry nogami”.

S Ta operacja jest niedostepna.
» Pewne operacje nie sg wspierane przez to
urzadzenie. Na przykfad;

— BD-Video: Podczas odtwarzania nie mozna
wykona¢ operacji odtwarzania w zwolnionym
tempie wstecz lub odtwarzania klatka po klatce
wstecz.

Adres IP nie jest ustawiony.

» “Adres IP” w “Adres IP/ustawienia DNS” jest “---. ---.
---. ---". Ustaw “Adres IP”, “Maska podsieci”, i “Adres
bramy”. (Jezeli konieczne, wybierz automatyczng
akwizycje adresu.)

Bezprzewodowy punkt dostepu ma aktualnie niski
poziom ustawien bezpieczenstwa sieci. Zaleca sie
zmieni¢ ten poziom na wyzszy.

»  Typ uwierzytelniania dla sieci bezprzewodowej
zostat ustawiony na warto$¢ “Otworz system” lub
szyfrowanie zostalo ustawione na warto$é “Bez
szyfrowania”. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zaleca
sie wigczenie szyfrowania. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji przeczytaj instrukcje obstugi uzywanego
routera bezprzewodowego. Szyfrowanie jest
wymagane w przypadku odtwarzania video itp. z
urzadzen zgodnych ze standardem DLNA.
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I Na wyswietlaczu urzadzenia

F99

» Urzadzenie nie dziata wtasciwie. Naci$nij [(D/1] na
urzadzeniu gtéwnym i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby przetaczy¢ urzadzenie na tryb gotowosci, a
nastepnie wiacz je ponownie.

HDMI ONLY
»  Niektore ptyty BD-Video moga by¢ wyprowadzane
tylko przez HDMI.

NET
» Podczas taczenia z siecia.

No PLAY
» Istniejg ograniczenia ogladania na BD-Video lub
DVD-Video. (= 34)

No READ
» Nosnik jest brudny lub mocno zadrapany.
Urzadzenie nie moze odtwarzac.

PLEASE WAIT

» Urzadzenie wykonuje wewnetrzny proces. Nie jest
to niesprawnoscia. Nie mozesz uruchomic
urzadzenia dopdki wyswietlony jest napis “PLEASE
WAIT".

REMOVE
» Urzadzenie USB pobiera za duzo mocy. Wyjmij
urzadzenie USB.

SETO

(“0” oznacza numer.)

» Pilot zdalnego sterowania i urzadzenie gtéwne
uzywaja réznych kodéw. Zmien kod na pilocie
zdalnego sterowania.

Nacisnij i przytrzymaj [OPTION] oraz ponizszy
przycisk jednoczesnie przez ponad 5 sekund,
stosownie do wskazania.

SET 1: zielony przycisk

SET 2: niebieski przycisk

SET 3: z6ity przycisk

u59
> Urzadzenie jest gorace.

Urzadzenie przetaczyto sige w tryb gotowosci ze
wzgledu bezpieczenstwa. Poczekaj okoto 30 minut
na zniknigcie komunikatu.

Wybierz miejsce o dobrej wentylacji do postawienia
urzadzenia.




HOO lub FOO

(“0O” oznacza numer.)

» Wystgpita niestandardowa usterka.

» Sprawdz urzadzenie, uzywajac przewodnika po
usuwaniu probleméw. Jezeli numer btedu nie
zniknie, wykonaj ponizsze czynnosci.

@ Odtacz wtyczke od gniazdka $ciennego,
poczekaj kilka sekund i wigcz jg z powrotem.
@ Wecisnij [(M)/1], aby wiaczy¢ zasilanie.

Jezeli numer btedu nie zniknie pomimo wykonania

powyzszych czynnosci, zwrd¢ sie do przedstawicielstwa

handlowego w sprawie naprawy. Poinformuj
przedstawiciela o numerze btedu podczas zgtaszania
naprawy.

START
» System byt restartowany podczas aktualizaciji
firmware'a. Prosze nie wytgczaé zasilania.

uPDO/O

(“0” oznacza numer.)

» Oprogramowanie uktadowe jest aktualizowane.
Prosze nie wytgczaé zasilania.

FINISH
» Aktualizacja oprogramowania uktadowego zostata
zakonczona.

Ograniczenie wykorzystania
tresci kopiowanych bez
zezwolenia

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje nastgpujaca
technologie ochrony praw autorskich.

Powiadomienie o technologii Cinavia

W niniejszym produkcie zastosowano technologig
Cinavia w celu ograniczenia przypadkéw uzycia
nieautoryzowanych kopii niektérych komercyjnych
produkcji filmowych i filméw oraz ich Sciezek
dzwigkowych. W razie wykrycia nielegalnego uzycia
nieautoryzowanej kopii zostanie wyswietlony
komunikat, a odtwarzanie lub kopiowanie zostanie
przerwane.

Wiecej informacji o technologii Cinavia znajduje sie
w internetowym centrum informacji konsumenckich
Cinavia (Online Consumer Information Center) na
stronie http://www.cinavia.com. Aby otrzymaé
dodatkowe informacje o technologii Cinavia za
posrednictwem poczty, nalezy wystac¢ karte
pocztowg z adresem korespondencyjnym na adres:
Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138, USA.
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Dodatkowe informacje

B Lista kodéw TV B Lista kodow jezykow
Panasonic 01/02/03/04 NEC 36 Abchaski: 6566  Indonezyjski: ~ 7378 | Polski: 8076
Afarski: 6565  Interlingua: 7365  Portugalski: 8084
QLVX? 33/30 zgi:fx 32/26/27/60/61 Afrikaans: 6570 | Irlandzki: 7165  Rosyjski: 8285
Ajmara: 6589  Islandzki: 7383 | Retoromanski: 8277
BEKO 0571/72/73/r4 ~ NORDMENDE 10 Albariski: 8381  Japoriski: 7465 Rumuiski 8279
BENQ 58/59 OLEVIA 45 Amherski: 6577 | Jawajski: 7487  Samoanski: 8377
BRANDT 10115 ONWA 30/39/70 Angielski: 6978  Jidysz: 7473 | Sansknyt: 8365
BUSH 05 ORION 05 Arabski: 6582  Joruba: 8979  Serbski: 8382
Asamski: 6583  Kamobodzanski: 7577  Serbsko-chorwacki:
EENIRE 8 FEON A Azerbejdzanski: 6590 | Kannarski: 7578 8372
CURTIS 05 PHILCO A1/48/64 Bachtiarski: 6890 Kaszmirski 7583  Sindhi 8368
DAEWOO 64/65 PHILIPS 05/06/46 Baskijski: 6985  Katalonski 6765  Stowacki: 8375
DESMET 05 PHONOLA 05 Baszkirski: 6665 Kazachski: 7575 | Stowenski: 8376
DUAL 05 PIONEER 37/38 Bengalski: 6678  Keczua: 8185 | Somalijski: 8379
ELEMIS 05 PROVIEW 52 Biatoruski: 6669 | Kirgiski: 7589  Sundajski: 8385
Bihari: 6672  Koreariski: 7579 Suahili: 8387
FERGUSON 10734 PYE 05 Bimafiski 7789  Korsykaiski 6779  Syjamsk: 8472
FINLUX 61 RADIOLA 05 Bretoriski: 6682  Kurdyjski: 7585  Syngaleski: 8373
FISHER 21 SABA 10 Bulgarski: 6671  Laotariski: 7679 | Szona: 8378
FUJITSU 53 SALORA 26 Czeski: 6783  Lingala: 7678  Szwedzki: 8386
FUNAI 63/67 SAMSUNG 32/42/43/65/68 Czitonga: 8479  Litewski: 7684 Tadzycki: 8471
Dunski: 6865 | tacinski: 7665 | Tagalski: 8476
ggb%ﬂﬁss 82/50/51 22:38' 2? 154/55/56 Esperanto: 6979  totewski: 7686  Tamilski: 8465
Estoriski: 6984  Macedoniski: 7775  Tatarski: 8484
GRADIENTE 36 SCHNEIDER 05/29130 Farelski: 7079  Malajalam: 7776 Telugu: 8469
GRUNDIG 09 SEG 05/69/75/76/77/78 Fidzi: 7074 | Malezyjski: 7783  Tigrinia: 8473
HITACHI 05/22/23/40/41 SELECO 05/25 Firiski: 7073 Malgaski: 7771 Turecki: 8482
IRRADIO 30 SHARP 18 Francuski: 7082 | Maltanski: 7784  Turkmeriski: 8475
Fryzyjski: 7089 | Maoryski: 7773 Tybetanski: 6679
ul 5 SIEMENS 09 Gaelicki (szkocki):7168 = Marathi: 7782 Twi 8487
Ve 17130/39/70 SINUDYNE 05 Galijski: 7176 Moldawski 7779  Ukraifsk: 8575
KDS 52 SONY 08 Grecki: 6976  Mongolski: 7778 Urdu: 8582
KOLIN 45 TCL 31/33/66/67/69 Grenlandzki: 7576  Nauru: 7865  Uzbecki: 8590
KONKA 62 TELEFUNKEN 10M11/12/13/14 Gruzinski: 7565  Nepalski: 7869  Walijski: 6789
e 05/50/51 TEVION 52 Guarani: 7178  Niderlandzki: ~ 7876  Wegierski: 7285
s i s __uos Mepemer
MAG 52 TOSHIBA 16/57 Hebrajski: 7387 | Oria: 7982 Wolof: 8779
METZ 05/28/79 WHITE 05 Hinduski: 7273 Ormianski: 7289 Wolapik: 8679
MITSUBISHI 05/19/20/47 WESTINGHOUSE Hiszpanski: 6983 | Paszto: 8083 | Xhosa: 8872
MIVAR 2% YAMAHA 18/41 Chirski: 9072  Pendzabski: 8065 @ Zulu: 9085
Chorwacki: 7282 | Perski: 7065

B Lista wyswietlanych jezykow

Wyswiet Jezyk Wyswiet Jezyk Wyswiet

lanie lanie lanie e

ENG Angielski JPN Japonski ARA Arabski

FRA Francuski CHI Chinski HIN Hinduski
DEU Niemiecki KOR Koreanski PER Perski
ITA Whoski MAL Malajski IND Indonezyjski

ESP Hiszpariski VIE Wietnamski ~ MRI Maoryski
NLD Niderlandzki =~ THA Tajlandzki BUL Butgarski

SVE Szwedzki POL Polski RUM Rumuriski
NOR Norweski CES Czeski GRE Grecki
DAN Duriski SLK Stowacki TUR Turecki
POR Portugalski = HUN Wegierski * Inne

RUS Rosyjski FIN Finski
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Dane techniczne

System sygnatu

PAL/NTSC

Zakres temperatury
roboczej

+5°Cdo +35°C

Dopuszczalna
wilgotnos¢ podczas
pracy

10 % do 80 % RH (bez
kondensaciji)

Wyjscie wideo

Poziom wyjécia: 1,0 Vp-p (75 Q)
Ztacze wyjécia: Wtyk jack
(1 system)

Wyjscie audio

Poziom wyjécia: 2 Vrms (1 kHz,
0dB)
Ztacze wyjscia: Wtyk jack

Liczba ztacz:
7.1-kanatowe wyjscie
dyskretne:1 system

(2 kanaty + 5.1-kanatowe
wyijscie dyskretne)

Cyfrowe wyjscie audio

Optyczne wyjécie cyfrowe
(Gniazdo optyczne)

Cyfrowe wyjscie koncentryczne
(Wtyk jack)

Wyjscie HDMI AV

Ztacze wyjscia: Typ A (19 pin)
2 system

Gniazdo kart SD 1 system
Gniazdo USB USB2.0
2 system
Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

1 system

Sie¢ bezprzewodowa
LAN

Zgodnos¢ z normami:
IEEE802.11 b/g/n

Zakres czgstotliwosci: Pasmo
2,4 GHz

Zabezpieczenia: WPA™/
WPA2™ (Szyfrowanie: TKIP/
AES, Uwierzytelnianie: PSK),
WEP (64 bitéw/128 bitéw)

Dane techniczne
LASERA

Produkt LASEROWY klasy 1
Dtugosé fali: 790 nm (CDs)/
660 nm (DVDs)/405 nm (BDs)
Moc lasera: Brak szkodliwego
promieniowania przy
stosowanych zabezpieczeniach

Zasilanie

AC 220 do 240V, 50 Hz

Pobér mocy

W przybliz. 12 W

Pobér mocy w trybie
gotowosci

W przybliz. 0,2 W

Pobér mocy w trybie
gotowosci z
przyspieszonym
uruchamianiem

W przybliz. 4,7 W

Rozmiary
(Szer.XxWys.XGteb.)

Wiacznie z wystajacymi

czesciami

430 mmx59 mmx245 mm

Masa

W przybliz. 2,6 kg

® Dane techniczne moga sig¢ zmieni¢ bez uprzedzenia.

I Format pliku

F;Irirlziuat Rozszerzenie Odnosniki
Niniejsze urzadzenie
obstuguje znaczniki ID3,

« "« ,, ale moga by¢
MBS “MPg", *.mp3 wyswietlane tylko tytuty,
nazwy artystow i tytuty
albumoéw.
e MOTION JPEG i
Progressive JPEG nie
sg wspierane.
e Odtwarzanie pliku
« P moze nie by¢ mozliwe
JPEG JPG’, "jpg w przypadku
edytowania struktury
folderu lub nazwy pliku
w komputerze lub
innym urzadzeniu.
“.DIVX”, “.divx”, ® Plik video oraz plik
“AVI", “avi’ napiséw znajdujg sie
) - - w tym samym folderze
DivX Pg'};-?a E':g,‘,” i nazwy tych plikow sa
“SUB” “sub” takie same za
“.TXT" Y 'txtu ’ wyjatkiem rozszerzen
. L pliku.
“.MKV”, “.mkv” ® Niektore pliki DivX i
MKV moga nie by¢
Plik napiséw odtwarzane, w
MKV “ SRT”, “.srt’, zaleznosci od
“ SSA”, “ ssa”, rozdzielczosci wideo i
“ ASS’, “ ass’ liczby klatek na
sekunde.
Maksymalna
“ " czestotliwose
FLAC |“flac probkowania: 192 kHz/
24 bitow
Maksymalna
« » czestotliwose
WAV -wav prébkowania: 48 kHz/
16 bitow
MPO “.mpo” Zdjecie 3D

e W przypadku niektérych jakosci nagrania i struktur
folderdéw, kolejnos¢ odtwarzania moze sig roézni¢ lub
odtwarzanie nie bedzie mozliwe.

(Ciag dalszy na nastepnej stronie.)

Informacje dodatkowe
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I Informacja o dzwieku

Odtwarzany dzwiek rézni sie w zaleznosci od gniazd

potaczonych ze wzmacniaczem/odbiornikiem i od

ustawien urzadzenia. (= 31, Cyfr. wyprow. dzwigku)

® |iczba wymienionych kanatéw oznacza maksymalng liczbe
mozliwych kanatéw wyjsciowych w przypadku podtaczenia
wzmacniacza/odbiornika zgodnego z odpowiednim
formatem audio.

HDMI AV OUT/
DIGITAL AUDIO OUT (koncentryczny/optyczny)

) “Cyfr. wyprow. dzwigku”
Gniazdo =
“Bitstream” “PCM”
. BD-Video :
Odtwarzanie e
HDMI AV OUT | oryginalnego Z)\}S“i;‘lg*ef’(‘)”y PCM2
yginain - :
dzwigku 5.1-kanatowy PCM
DIGITAL |Dolby Digital/ é’gtfgwrﬁgy
AUDIO OUT DTS Digital Surround | 57\ 2" a,yéwy PCM

AUDIO OUT

BD-Video : 7.1-kanatowy"'"2

71h AUDIO OUT | /5 \igeo - 5.1-kanatowy

5.1ch AUDIO OUT |5.1-kanatowy

2ch AUDIO OUT | 2-kanatowy

" Gdy element “Dodat. dzwiek BD-Video” jest ustawiony na
“Wt.”, dzwigk bedzie odtwarzany jako Dolby Digital, DTS
Digital Surround lub 5.1-kanatowy PCM.

2 Odtwarzany dzwigk jest wzmacniany z formatu
5.1-kanatowego lub 6.1-kanatowego na 7.1-kanatowy w
zaleznosci od parametréw DTS, Inc.
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Srodki ostroznosci
dotyczace potaczenia
sieci bezprzewodowej

Ponizsze ograniczenia dotycza korzystania z niniejszego

urzadzenia. Nalezy si¢ z nimi zapozna¢ przed

rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne

uszkodzenia powstate na skutek nieprzestrzegania tych

ograniczen lub warunkéw uzytkowania badz

nieuzywania urzadzenia.

® Dane przesytane za posrednictwem fal radiowych
moga by¢ przechwytywane i monitorowane.

® Urzadzenie zawiera delikatne podzespoty
elektroniczne.

Nalezy uzywac¢ urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem

oraz przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek:

— Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wysoka
temperaturg oraz bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

— Nie zginaé ani nie narazac¢ urzadzenia na silne
uderzenia.

— Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig.

— Nie demontowac ani nie modyfikowac¢ urzadzenia w
zaden sposob.

ce17310

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odnos$nymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Klienci moga skopiowa¢ oryginat Deklaracji Zgodnosci
(DoC) dla naszych produktéw radiowych i koncowych
urzadzen teletransmisyjnych (R&TTE) z naszego serwera
DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakty w Unii Europejskiej: Panasonic Services Europe,
Oddziat firmy Panasonic Marketing Europe GmbH,
Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525
Hamburg, Niemcy

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzycia w
ponizszych krajach.

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Republika Czech, Dania,
Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry, Irlandia, Wiochy,
Islandia, Liechtenstein, Luxembourg, Malta, Krélestwo
Niderlandéw, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia,
Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Zjednoczone
Krélestwo, Szwajcaria.

Niniejszy produkt jest przeznaczony dla ogoétu klientdw.
(Kategoria 3)

Funkcja WLAN niniejszego produktu moze by¢ uzywana
wytacznie wewnatrz budynkow.

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtaczania do
punktu dostepu WLAN 2,4 GHz.




“AVCHD”, “AVCHD 3D", “AVCHD Progressive” i “AVCHD 3D/Progressive” sgq znakami towarowymi Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle oraz/lub jej spotek stowarzyszonych.

ava

POWERED

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol z podwéjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Wyprodukowano na licencji objetej patentami amerykanskimi o numerach: 5,956,674; 5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195;
7,272,567; 7,333,929; 7,212,872 oraz innymi patentami amerykanskimi i miedzynarodowymi wystawionymi oraz oczekujacymi.
DTS-HD, Symbol oraz DTS-HD i Symbol razem sg zastrzezonymi znakami towarowymi, a DTS-HD Master Audio | Essential jest
znakiem towarowym firmy DTS, Inc . Produkt zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszy produkt zawiera technike zabezpieczenia przed kopiowaniem, ktdra jest chroniona przez patenty USA i inne prawa
wiasnosci intelektualnej firmy Rovi Corporation. Zabronione jest odtwarzanie kodu zrédtowego i demontaz.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Licencja na produkt jest udzielana w ramach portfolio patentéw AVC i VC-1 w zakresie uzytku prywatnego i niekomercyjnego w celu
(i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC i VC-1 (“wideo AVC/VC-1") oraz/lub (ii) dekodowania wideo AVC/VC-1
zakodowanego przez uzytkownika w ramach uzytku prywatnego i niekomercyjnego oraz/lub uzyskanego od dystrybutora wideo
posiadajgcego licencje na dystrybucje wideo AVC/VC-1. Nie udziela sig licencji, w tym dorozumianej, w zakresie jakiegokolwiek
innego uzytku. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG LA, LLC.

Zobacz http://www.mpegla.com.

HDAVI Control™ jest znakiem handlowym Panasonic Corporation.

VIERA Connect jest znakiem handlowym Panasonic Corporation.

Technologia kodowania dzwieku MPEG Layer-3 na licencji firmy Fraunhofer IIS i Thomson.

Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

Logo DVD jest znakiem towarowym DVD Format/Logo Licensing Corporation.

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem zgodnosci z norma Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Protected Setup jest znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi ®
Alliance.

WA PROTECTED

CERTIFIED SEIUE

“Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “Wi-Fi Direct”, “WPA” i “WPA2” sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

DivX®, DivX Certified® i powigzane logo sg znakami towarowymi Rovi Corporation lub jej spotek zaleznych i sq uzywane na mocy
licenciji.
DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

INFORMACJE O PLIKACH WIDEO DIVX:

DivX® to cyfrowy format wideo stworzony przez DivX, LLC, spotke zalezng Rovi Corporation. Jest to urzadzenie z oficjalnym
certyfikatem DivX Certified®, ktore umozliwia odtwarzanie wideo DivX. Na stronie divx.com mozna znalez¢ wigcej informacii i
programoéw stuzacych do konwersji plikow na wideo DivX.

INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

To urzadzenie DivX Certified® nalezy zarejestrowaé, aby umozliwi¢ odtwarzanie zakupionych filméw DivX Video-on-Demand (VOD).
Aby uzyskac¢ kod rejestracyjny, znajdz sekcje DivX VOD w menu ustawien urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat rejestracji znajdujg sie na stronie vod.divx.com.
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DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service marks, or certification marks of the Digital Living Network
Alliance.

Windows jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i winnych krajach.

Skype, powigzane znaki towarowe i logo oraz logo “ 8 sg znakami towarowymi firmy Skype Limited.

W produkcie zastosowano nastepujace oprogramowanie:

(1) oprogramowanie stworzone niezaleznie przez firme Panasonic Corporation lub na jej zlecenie,

(2) oprogramowanie, ktére nalezy do strony trzeciej, udostepnione firmie Panasonic Corporation na mocy licencji,

(3) oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU General Public License, Version 2 (GPL v2),

(4) oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL v2.1) oraz/lub
(5) oprogramowanie z otwartym kodem zrédtowym rozpowszechniane na licencjach innych niz GPL v2 oraz/lub LGPL v2.1

W przypadku oprogramowania nalezacego do kategorii (3) i (4), odnosne warunki licencji odpowiednio GPL v2 i LGPL v2.1 znajduja sig
pod adresem

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html i

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

Ponadto, prawa autorskie do oprogramowania nalezacego do kategorii (3) i (4) s w posiadaniu okreslonych oséb. Informacije
dotyczace praw autorskich tych oséb znajdujq si¢ pod adresem

http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html

Oprogramowanie GPL/LGPL jest rozpowszechniane z nadzieja, ze bedzie przydatne, ale NIE JEST OBJETE ZADNA GWARANCJA,
szczegodinie dorozumiang gwarancjg PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH ZASTOSOWAN.
Przez co najmniej 3 (trzy) lata od momentu dostarczenia produktéw, firma bedzie dostarczata wszystkim stronom trzecim, ktére
skontaktujq sie z firmg Panasonic przy uzyciu podanych ponizej informacji kontaktowych, za cene nieprzekraczajaca fizycznych
kosztow dystrybuciji kodéw zrédtowych, petng kopie odnosnych kodéw zrédtowych rozpowszechnianych na mocy GPL v2/LGPL v2.1 w
postaci przeznaczonej do odczytywania na komputerze.
Informacje kontaktowe
cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com
Kody zrédtowe sa tez dostepne bezptatnie dla wszystkich zainteresowanych oséb w witrynie internetowej pod ponizszym adresem.
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html
Do oprogramowania nalezacego do kategorii (5) naleza nastgpujace pozycje.
1. Ten produkt zawiera oprogramowanie stworzone przez OpenSSL Project do celéw wykorzystywania w zestawie narzedzi OpenSSL
Toolkit.
(http://www.openssl.org/)
. Ten produkt zawiera oprogramowanie stworzone na University of California w Berkeley oraz przez wspotpracujace z nim osoby.
. Kod FreeType.
. Oprogramowanie JPEG Independent JPEG Group.

B wN

(1) MS/WMA

Ten produkt jest chroniony przez okreslone prawa wiasnosci intelektualnej nalezace do Microsoft Corporation oraz oséb trzecich.
Wykorzystywanie lub dystrybucja tej technologii poza niniejszym produktem bez uzyskania licencji od firmy Microsoft lub
autoryzowanej spotki zaleznej Microsoft sg zabronione.

(2) Oznakowanie MS/PlayReady/produktu korncowego

Ten produkt zawiera technologie chroniona przez okreslone prawa wtasnosci intelektualnej nalezace do Microsoft. Wykorzystywanie
lub dystrybucja tej technologii poza niniejszym produktem bez uzyskania licencji od firmy Microsoft sg zabronione.

(3) Informacje MS/PlayReady/dla uzytkownikéw koncowych

Wiasciciele tresci stosuja technologig kontroli dostepu do tresci Microsoft PlayReady™ w celu ochrony wiasnosci intelektualnej, w tym
tresci chronionych prawami autorskimi. Niniejsze urzadzenie wykorzystuje technologie PlayReady w celu uzyskania dostgpu do tresci
chronionych przez PlayReady oraz WMDRM. Je$li urzadzenie nie egzekwuje ograniczen korzystania z tresci, wiasciciele tresci moga
zazadac od firmy Microsoft cofniecia mozliwosci odtwarzania przez urzadzenie tresci chronionych przez PlayReady. Takie wycofanie
nie powinno mie¢ wptywu na tresci niechronione oraz tresci chronione innymi technologiami kontroli dostgpu. Wiasciciele tresci moga
zazada¢ od uzytkownika aktualizacji PlayReady w celu uzyskania dostepu do ich tresci. W przypadku niedokonania aktualizacji dostep
do tresci wymagajacych aktualizacji bedzie niemozliwy.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

Licencje na oprogramowanie zostajg wyswietlone po wybraniu “Licencja oprogramowania” w menu ustawien. (= 35)

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. Cinavia™ jest znakiem towarowym firmy Verance. Produkt chroniony amerykanskim patentem nr
7,369,677 oraz przez ogdlno$wiatowe patenty wydane i oczekujgce na wydanie na licencji Verance Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i baterii

)¢
)¢

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentac;ji
towarzyszacej oznaczajg, ze nie wolno mieszac¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
produktéw i baterii, nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpadoéw zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw
2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedzac cenne
zasoby naturalne i zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
cztowieka oraz stan srodowiska naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej
gospodarce odpadami.

Wigcej informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna
otrzymac od wiadz lokalnych, miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w
punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sig¢ powyzszych odpadéw mogg grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajacych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposdb pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg lub dostawca, ktéry udzieli dalszych
informaciji.

[Informacje o pozbywaniu si¢ w/w urzadzen w panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytgcznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢
sie w/w urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac si¢ z
wiadzami lokalnymi lub sprzedawcg w sprawie wiasciwego sposobu wyrzucania tego
rodzaju przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowaé wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku spetnia on wymagania Dyrektywy w sprawie okre$lonego $rodka
chemicznego.
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CAUT|ON - VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DO NOT STARE INTO BEAM. FDA 21CFRICLASS 1(1a)

CAUTION - CLASS 2 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO THE BEAM. IEC60825-1/CLASS 2
ATTENTION - RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE,CLASSE 2,
EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.

FORSIGTIG - SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 2, NAR LAGET ER

ABENT. UNDGA AT SE LIGE IND | STRALEN.
VARO

— AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 2 NAKYVAR JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. ALA TULJOTA SATEESEEN.

VARNING - KLASS 2 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD. STIRRA EJ IN | STRALEN

VOHS‘CHT ~ SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 2,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

ER - AAMARARTA RMKIRS. 8% kRS
EE - COAMK L5 ADTRROAARL—TRENES

E—-LZEQTERAFBNIE VQL2P54

Pursuant to at the directive 2004/108/EC,

Panasonic Testing Centre

(Wewnatrz
urzadzenia)

CLASS 1

LASER PRODUCT

=]

EU

article 9(2)

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site: http://panasonic.net

(© Panasonic Corporation 2012
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